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Wstep

Szanowni Klienci!

Kupujgc holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych z serii AXIS, zaufali Panstwo na-
szemu produktowi. Dziekujemy bardzo! Uzasadnimy, dlaczego warto nam zaufa¢. Nabyli Pan-
stwo wydajny i niezawodny belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych.

Gdyby wbrew oczekiwaniom pojawity sie problemy, nasz serwis jest zawsze do Panhstwa dyspozycji.

Prosimy o dokladne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem belko-
wego rozsiewacza nawozéw mineralnych i o stosowanie sie do zawartych w niej wskazéwek.

Instrukcja zawiera wyczerpujgcy opis obstugi maszyny oraz cenne wskazowki dotyczgce monta-
zu, konserwaciji i pielegnacji.

W niniejszej instrukcji moga byc¢ réwniez opisane elementy wyposazenia niewchodzgce w sktad
zakupionego przez Panstwa belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych.

Jak wiadomo, za szkody powstate na skutek btednego lub niezgodnego z przeznaczeniem zasto-
sowania maszyny nie przystuguje Panstwu prawo wnoszenia roszczen z tytutu gwarancji.

NOTYFIKACJA

Prosimy o wpisanie w tym miejscu typu, numeru seryjnego oraz roku produkcji zakupio-
nego belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych.

Dane te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej lub na ramie.

Podanie tych informaciji jest wymagane w przypadku zamawiania cze$ci zamiennych lub wypo-
sazenia specjalnego oraz w przypadku zgtaszania usterki.

Typ: Numer seryjny: Rok produkciji:

Ulepszenia techniczne

Dazymy do ciggtego ulepszania naszych produktéw. W zwigzku z tym zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania w naszych maszynach bez uprzedzenia ré6znego rodzaju ulepszen
i zmian, o ile uznamy to za konieczne, przy czym jednoczesnie wykluczamy obowigzek
wprowadzania takich ulepszen i zmian w uprzednio sprzedanych urzadzeniach.

Z checig odpowiemy na wszystkie pytania naszych Klientow.
Z powazaniem

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci 1

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci

1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Belkowe rozsiewacze nawozow mineralnych serii AGT 6000 mogg by¢ uzywane
tylko w sposob zgodny z danymi zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Belkowe rozsiewacze nawozow mineralnych serii AGT 6000 zostaty zbudowane
stosownie do ich przeznaczenia i mogg by¢ uzywane wytgcznie do wymienio-
nych ponizej celow:

e zwykle zastosowanie w rolnictwie,
e do rozsiewania suchych, ziarnistych nawozow

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza powyzej ustalone jest uznawane za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wynikaja-
ce z tego szkody. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie ustalo-
nych przez producenta warunkéw eksploatacji, konserwaciji i utrzymania

w nalezytym stanie. Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych producenta.

Belkowe rozsiewacze nawozéw mineralnych serii AGT 6000 moga by¢ uzywane,
konserwowane i naprawiane wylgcznie przez osoby posiadajgce wiedze na te-
mat wtadciwosci maszyny i przeszkolone w zakresie zagrozen.

Podczas uzywania maszyny nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych eks-
ploatacji, serwisu i bezpiecznego obchodzenia sie z maszyng zawartych

W niniejszej instrukcji obstugi lub umieszczonych przez producenta na maszynie
w postaci wskazéwek i znakdéw ostrzegawczych.

Podczas uzytkowania maszyny nalezy réwniez przestrzega¢ odnosnych przepi-
sow BHP oraz pozostatych ogdlnie uznawanych zasad dotyczgcych bezpieczen-
stwa technicznego, ochrony zdrowia pracownikéw i ruchu drogowego.

Wprowadzanie samowolnych modyfikacji do belkowych rozsiewaczy nawozéw
mineralnych serii AGT 6000 jest niedozwolone. W przypadku wprowadzenia ta-
kich modyfikacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z nich
szkody.

Przewidywane btedne zastosowanie

Producent poprzez umieszczone na belkowym rozsiewaczu nawozéw mineral-
nych serii AGT 6000 wskazowki i znaki ostrzegawcze wskazuje na mozliwe do
przewidzenia btedne zastosowanie maszyny. Nalezy zawsze przestrzegac tych
wskazéwek i znakdéw ostrzegawczych, aby unikng¢ uzycia belkowego rozsiewa-
cza nawozow mineralnych serii AGT 6000 w sposob nieopisany w instrukciji ob-
stugi jako zgodny z przeznaczeniem.
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1.2 Deklaracja zgodnosci

Wg 2006/42/WE, zatacznik 1l, nr 1.A

Rauch - Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Deutschland

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt:

Holowany belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych serii AGT 6000
spetnia wszystkie odnosne wymogi dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona przez:

Dziat konstrukcji firmy RAUCH
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Niemcy

Worbert ek

(Norbert Rauch - dyrektor zarzgdzajacy)
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2.1

2.2

Wskazéwki dla uzytkownika

Kilka stéw o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢é sktadowa holowanego belkowego
rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000.

Zawiera ona wazne wskazowki dotyczgce bezpiecznej, prawidtowej

i ekonomicznej eksploatacjii konserwacji holowanego belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych. Ich przestrzeganie pomoze w unikaniu zagrozen, ogra-
niczaniu kosztéw napraw i czasow przestoju oraz zwiekszenia niezawodno$ci

i przedtuzenia trwato$ci maszyny.

Kompletng dokumentacje, sktadajgcy sie z niniejszej instrukcji obstugi oraz catej
dokumentacji od poddostawcow, nalezy przechowywac¢ pod rekg w miejscu uzyt-
kowania belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych (np. w ciggniku).

W przypadku odsprzedazy maszyny nalezy réwniez przekazaé instrukcje obstugi.

Instrukcja obstugi skierowana jest do uzytkownika belkowego rozsiewacza nawo-
z6w mineralnych serii AGT 6000 oraz zatrudnianego przez niego personelu od-
powiedzialnego za obstuge i konserwacje. Instrukcja musi zostac przeczytana ze
zrozumieniem oraz przestrzegana przez wszystkie osoby, do obowigzkdéw kté-
rych nalezg takie prace przy maszynie, jak:

e obstuga,

® Kkonserwacja i czyszczenie,

® usuwanie usterek.

Szczegdlng uwage nalezy przy tym zwroci¢ na:

e rozdziat ,Bezpieczehstwo”,

e wskazowki ostrzegawcze znajdujgce sie w poszczegolnych rozdziatach.

Instrukcja obstugi nie zastepuje odpowiedzialnosci wlasnej uzytkownika i per-
sonelu obstugi holowanego belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych
AGT 6000.

Struktura instrukcji obstugi

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi jest podzielona na 6 kluczowych zagadnien:
Wskazéwki dla uzytkownika

Wskazdéwki ostrzegawcze

Dane maszyny

Instrukcje dotyczgce obstugi belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych

Wskazéwki umozliwiajgce wykrywanie i usuwanie usterek

Zalecenia dotyczgce konserwacji maszyny i jej utrzymywania w nalezytym
stanie.



2 Wskazéwki dla uzytkownika

2.3 Wskazowki dotyczace prezentacji tekstu
231 Instrukcje i polecenia

Czynnosci, ktére powinien wykonaé personel obstugi, przedstawiono w postaci li-
sty numerowane;j.

1. Polecenie — krok 1
2. Polecenie — krok 2

Instrukcje obejmujgce tylko jedng czynnos¢ nie sg numerowane. To samo doty-
czy krokéw postepowania, w przypadku ktérych kolejnos¢ realizacji nie jest bez-
wzglednie obowigzujgca.

Nastepujgce instrukcje poprzedzone sg kropka:
e Polecenie

2.3.2 Wyliczenia

Wyliczenia bez ustalonej kolejnosci sg przedstawione w formie listy rozpoczyna-
jacej sie od punktoréw (poziom 1) i myslnikéw (poziom 2):

e CechaA
- PunktA
- PunktB
e CechaB

2.3.3 Odnosniki

W przypadku odnosnikéw do innych fragmentéw niniejszego dokumentu poda-
wane sg numer akapitu, tekst nagtébwka i numer strony:

o Przykilad: Przestrzegac takze rozdziatu 3: Bezpieczenstwo, strona 5.

Odnosniki do innych dokumentéw podawane sg w postaci wskazdéwki lub polece-
nia bez podawania numeru rozdziatu lub strony:

e Przyklad: Przestrzega¢ wskazowek w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta watu przegubowego.
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3.1

3.2

Bezpieczenstwo

Ogodine wskazowki

Rozdziat ,Bezpieczenstwo” zawiera podstawowe wskazowki ostrzegawcze oraz
przepisy BHP i przepisy ruchu drogowego obowigzujgce podczas uzytkowania
holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000.

Przestrzeganie wskazéwek znajdujgcych sie w tym rozdziale jest podstawowym
warunkiem bezpiecznej obstugi oraz bezusterkowej pracy holowanego belkowe-
go rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000.

Oprécz tego w pozostatych rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi mozna zna-
lez¢ dalsze wskazowki ostrzegawcze, ktérych réwniez nalezy skrupulatnie prze-
strzegaé. Wskazéwki ostrzegawcze umieszczono przed opisami poszczegolnych
Cczynnosci.

Wskazdéwki ostrzegawcze dotyczgce elementdw dostarczonych przez poddo-
stawcéw znajdujg sie w odpowiednich dokumentacjach od poddostawcow. Row-
niez tych wskazéwek ostrzegawczych nalezy przestrzegac.

Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze podzielone sg ze wzgledu na sto-
pien zagrozenia i prawdopodobienstwo jego wystgpienia.

Wskazéwki ostrzegawcze zwracajg uwage na ryzyko szczatkowe wystepujace
w trakcie obstugi maszyny, ktérego nie mozna unikng¢ z przyczyn technicznych.
Zastosowane wskazowki ostrzegawcze majg nastepujgcy strukture:

Hasto

Symbol Objasnienie

Przyktad

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia na skutek ignorowania wskazéwek

iji ostrzegawczych
Opis zagrozenia i mozliwych nastepstw.
Zlekcewazenie tych ostrzezeh prowadzi do najciezszych obrazen

ciata, rowniez ze skutkiem smiertelnym.

» Dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu.
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Stopnie zagrozenia we wskazéwkach ostrzegawczych

Stopien zagrozenia sygnalizowany jest przez odpowiednie hasto. Stopnie zagro-
zenia sg klasyfikowane w nastepujgcy sposob:

A NIEBEZPIECZENSTWO

VAN

Rodzaj i zrédio zagrozenia

Ta wskazowka ostrzega przed bezposrednio grozgcym niebezpie-
czenstwem dla zdrowia i zycia cztowieka.

Zlekcewazenie tych ostrzezen prowadzi do najciezszych obrazen
ciata, réwniez ze skutkiem smiertelnym.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegac opisanych procedur.

VAN

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto zagrozenia
Ta wskazéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek ostrzegawczych prowadzi do
ciezkich obrazen.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

VAN

A PRZESTROGA
Rodzaj i zrédto zagrozenia

Ta wskazdéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb lub przed szkodami materialnymi
i zanieczyszczeniem srodowiska.

Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia produktu lub powstania szkdd w jego otocze-
niu.

» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

NOTYFIKACJA

Ogdlne wskazdéwki zawierajg porady praktyczne oraz szczegodlnie uzyteczne in-
formacje, jednak nie stanowig ostrzezen przed zagrozeniami.
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3.3 Informacje ogdélne dotyczace bezpieczenstwa maszyny

Holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 zostat zbudo-
wany zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi zasadami technicznymi.
Mimo to podczas jego uzytkowania i konserwacji mogg powstaé zagrozenia dla
zdrowia i zycia personelu obstugi lub 0s6b trzecich badz ryzyko uszkodzenia ma-
szyny lub innego mienia.

Z tego wzgledu belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 nalezy
eksploatowaé

e tylko w nienagannym stanie, niestwarzajgcym zagrozenia w ruchu publicznym,
e 2z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i ze Swiadomoscig zagrozen.

Wymaga to znajomosci przez uzytkownika odnosnych przepiséw BHP oraz po-
zostatych ogdlnie uznawanych zasad dotyczacych bezpieczenstwa techniczne-
go, ochrony zdrowia pracownikow i ruchu drogowego i umiejetnosci ich
zastosowac w praktyce.

3.4 Wskazowki dla uzytkownika

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000.

3.41 Kwalifikacje personelu

Osoby, ktérym powierza sie obstuge, konserwacje lub utrzymanie w nalezytym
stanie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000, przed rozpo-
czeciem prac muszg przeczytac i zrozumieé niniejszg instrukcje obstugi, a
zwlaszcza jej rozdziat ,Bezpieczenstwo” oraz wskazoéwki ostrzegawcze dotyczg-
ce poszczegolnych czynnosci.

e Maszyna moze by¢ eksploatowana wytgcznie przez personel odpowiednio
przeszkolony i upowazniony przez uzytkownika.

e Personel odbywajacy praktyki/szkolenie/instruktaz moze pracowac przy ma-
szynie tylko pod nadzorem osoby doswiadczone;j.

e Prace w zakresie konserwaciji i utrzymania w nalezytym stanie mogg by¢ wy-
konywane tylko przez personel posiadajgcy kwalifikacje w tym zakresie.

3.4.2 Przeszkolenie

Dystrybutor, przedstawiciel zaktadu lub pracownik firmy przeszkolg uzytkownika
w zakresie obstugi i konserwacji belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych
AGT 6000.

Obowigzkiem uzytkownika jest zadbac¢ o to, aby nowo zatrudniony personel od-
powiedzialny za obstuge i konserwacje zostat w takim samym zakresie i tak
samo starannie przeszkolony w obstudze i utrzymaniu maszyny w nalezytym
stanie z uwzglednieniem niniejszej instrukcji obstugi.
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3.4.3 Zapobieganie wypadkom

Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy w kazdym kraju okresla od-
powiednia ustawa. Za przestrzeganie tych przepiséw obowigzujgcych w kraju za-
stosowania odpowiada uzytkownik maszyny.

Ponadto nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

Nie pozostawiac pracujgcego belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych
AGT 6000 bez kontroli.

Nie wolno wchodzi¢ na belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000
W czasie jego pracy i jazdy transportowej (zakaz przewozu osoéb).

Czesci maszyny belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000
nie wolno wykorzystywac jako pomocy do wchodzenia.

Przestrzegag, aby przy niezabezpieczonym pojezdzie nikt nie przebywat mie-
dzy ciggnikiem a belkowym rozsiewaczem nawozow mineralnych.

W ciggnikach bez zamknietej kabiny nosi¢ ochrone stuchu.

Nie nosi¢ luznej odziezy. Unika¢ odziezy posiadajgcej paski, fredzle lub inne
elementy, ktére mogtyby sie zaczepic.

Podczas postugiwania sie srodkami chemicznymi przestrzega¢ wskazéwek

ostrzegawczych producenta tych srodkéw. Moze by¢ konieczne stosowanie
wyposazenia ochronnego.

Przed uruchomieniem belki upewnic sie, ze dostepna jest wystarczajgcailosc
miejsca, a w strefie zagrozenia nikt nie przebywa i nie ma na drodze belki in-
nych przeszkdd.

Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 nalezy parkowac tylko
z pustym zbiornikiem i ztozong belkg na poziomym, stabilnym podtozu.
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3.5 Wskazowki dotyczace bezpiecznej eksploataciji

Aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji, uzywanie belkowego rozsiewacza nawozow
mineralnych AGT 6000 dozwolone jest wylgcznie w stanie bezpiecznym uzytkowo.

3.5.1  Odczepianie i parkowanie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000

Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 nalezy parkowac tylko
z pustym zbiornikiem i ztozong belkg na poziomym, stabilnym podtozu.

Przed odtgczeniem nalezy sprawdzic, czy belkowy rozsiewacz nawozow mineral-
nych jest zabezpieczony przed wywréceniem i odtoczeniem.

e Czy hamulec postojowy zostat zaciggniety?
e Czy podpora parkingowa jest roztozona i zabezpieczona?
e (Czy kota sg zabezpieczone podktadkami klinowymi?

Szczegdbtowe informacje patrz rozdziat 8.7: Parkowanie i odczepianie belkowego
rozsiewacza nawozow mineralnych, strona 80.

3.5.2 Napetnianie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

e Upewnic sie przed napetnieniem, ze belkowy rozsiewacz nawozoéw mineral-
nych AGT 6000 jest podtgczony do ciggnika.

e Nigdy nie napetniac belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych przy pra-
cujgcym silniku ciggnika. Nieuprawnionemu uruchomieniu silnika zapobiega¢
przez wyciggniecie kluczyka ze stacyjki ciggnika.

e Do napetniania nalezy uzywa¢ odpowiednich urzgdzen pomocniczych (np.
tadowarka szuflowa, przenosnik slimakowy).

e Zuwagi na to, ze belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych jest pojazdem
jednoosiowym, przy jednostronnym tylnym obcigzeniu tadunkiem istnieje nie-
bezpieczenstwo wybicia w gére urzgdzenia zaczepiajgcego. Nalezy zatem
unika¢ jednostronnego obcigzania osi poprzez nieréwnomierny zatadunek
belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych.

e Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych napetnia¢ maksymalnie do wyso-
kosci krawedzi. Sprawdzi¢ stan napetnienia zbiornika.

Szczegodtowe informacje patrz rozdziat 6.11: Napetnianie belkowego rozsiewa-
cza nawozow mineralnych, strona 51.

3.56.3 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Przed pierwszym i kazdym kolejnym uruchomieniem sprawdzi¢ bezpieczenstwo
eksploatacji belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000.

e Czy wszystkie urzgdzenia ochronne na belkowym rozsiewaczu nawozow mi-
neralnych sg zamontowane i sprawne?

e Czy wszystkie elementy mocujace i potgczenia nosne sg stabilnie zamonto-
wane i znajdujg sie w nalezytym stanie?

e Czy wszystkie blokady sg na state zamkniete?

e Czy nikt nie znajduje sie w strefie zagrozen belkowego rozsiewacza nawo-
zO6w mineralnych?

e (Czy ostona walu przegubowego znajduje sie w nalezytym stanie?
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3.5.4 Biezaca eksploatacja

e W razie wystgpienia usterek w dziataniu belkowego rozsiewacza nawozow
mineralnych AGT 6000 nalezy natychmiast zatrzymac i zabezpieczy¢ ma-
szyne. Niezwtocznie zleci¢ usuniecie usterek odpowiednio wykwalifikowa-
nym osobom.

e Nigdy nie wchodzi¢ na belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych, gdy urzg-
dzenie rozsiewajgce jest wigczone.

e Obracajgce sie czesci maszyny mogg spowodowac powazne obrazenia cia-
ta. Z tego wzgledu nalezy uwazac, aby czesci ciata lub garderoby nie znalazty
sie w zbyt bliskiej odlegtosci od obracajgcych sie czesci.

e Nie wktadac¢ do zbiornika rozsiewacza zadnych obcych elementéw (np. srub,
nakretek).

e Przed uruchomieniem belki upewnic sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilo$¢
miejsca, a w strefie zagrozenia nikt nie przebywa i nie ma na drodze belki in-
nych przeszkad.

e Rozrzucany materiat moze spowodowaé¢ powazne obrazenia (np. oczu).
Z tego wzgledu nalezy zwraca¢ uwage, aby nikt nie przebywat w obszarze
wysiewu belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych.

e W przypadku zbyt wysokiej predkosci wiatru nalezy przerwac wysiew, ponie-
waz nie mozna zagwarantowac, ze wtasciwy obszar wysiewu zostanie za-
chowany.

e Nierownosci terenu mogg spowodowac boczne wybicie belek w gére. Nalezy
sie upewnic, ze nie ma mozliwosci powstania wskutek tego niebezpiecznych
sytuacji (np. dotkniecie bedgcych pod napieciem przewodéw napowietrznych).

e Nigdy nie parkowac belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych w poblizu
elektrycznych przewoddw napowietrznych pod napieciem. Przestawienia be-
lek z pozyciji transportowej do wysiewowej i na odwroét dokonywacé tylko
w miejscach, gdzie nie ma przewoddéw napowietrznych. Przestrzega¢ dosta-
tecznej odlegtosci bezpieczenstwa.

3.5.5 Kota i hamulce

Podwozie holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

AGT 6000 jest narazone na duze obcigzenia ze wzgledu na duzg mase catkowitg
i teren poruszania sie. Dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowego nalezy
uwzgledni¢ w szczegoélnosci nastepujgce punkty:

e Wolno uzywac tylko takich kot i opon, ktére sg zgodne z wymogami technicz-
nymi ustalonymi przez producenta.

e Kota nie mogg wykazywac bicia bocznego ani niedopuszczalnych wttoczen.
e Przed kazdg jazdg sprawdzi¢ ciSnienie powietrza w oponach.

® Zlecac¢ we wlasciwym czasie wymiane okfadzin hamulcowych. Uzywac tylko
oktadzin hamulcowych, ktore sg zgodne z wymogami technicznymi ustalony-
mi przez producenta.

e Aby unikng¢ zanieczyszczenia tozysk kot, nalezy je zawsze przykrywac osto-
nami przeciwpytowymi.

® Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia két (wpisanego w orzeczeniu dla
danego typu).

10
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3.6 Stosowanie nawozu

Niewtasciwy dobdér nawozu lub jego niewlasciwe zastosowanie moze doprowa-
dzi¢ do powaznych obrazen i zanieczyszczenia srodowiska.

e Woybierajgc nawdz, nalezy zasiegng¢ informacji na temat jego oddziatywan
na cztowieka, srodowisko i maszyne.
e Nalezy Scidle przestrzegac wytycznych producenta materiatu posypowego.
3.7 Instalacja hydrauliczna

Instalacja hydrauliczna znajduje sie pod wysokim ci$nieniem.

Ciecze wyptywajgce pod wysokim ci$nieniem mogg spowodowac powazne obra-
zenia i zanieczy$cic¢ srodowisko. Aby unikngé zagrozen, nalezy przestrzegaé po-
nizszych uwag:

Nigdy nie wolno przekraczaé maksymalnego dopuszczalnego cisnienia robo-
czego.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych nalezy wykona¢ de-
kompresje instalacji hydraulicznej. Wytgczyc silnik ciggnika i zabezpieczy¢
go przed ponownym wigczeniem.

W trakcie sprawdzania instalacji pod katem szczelnosci nalezy zawsze nosié¢
okulary ochronne i rekawice ochronne.

W przypadku obrazen spowodowanych przez olej hydrauliczny nalezy na-
tychmiast udac¢ sie do lekarza, poniewaz istnieje ryzyko powaznego zaka-
zenia.

Przy podtaczaniu przewodow hydraulicznych do ciggnika nalezy przestrze-

gac, aby instalacja hydrauliczna — zaréwno po stronie ciggnika, jak
i rozsiewacza — byla pozbawiona cisnienia.

Przewody hydrauliczne instalacji ciagnika i rozsiewacza nalezy podtgczac
tylko do wskazanych przytgczy.

Nalezy unika¢ zanieczyszczen obiegu hydraulicznego. Sprzegta nalezy za-
czepiac tylko w przeznaczonych do tego mocowaniach. Przed sprzezeniem
oczysci¢ potgczenia.

Elementy i przewody elastyczne instalacji hydraulicznej nalezy regularnie
kontrolowac¢ pod kgtem uszkodzenn mechanicznych, np. rozcieé, przetar¢,
zgniecen, zataman, peknieé, porowatosci itp.

Przewody i ich ztgcza ulegajg naturalnemu zuzyciu rowniez w przypadku pra-
widtowego przechowywania i dopuszczalnych naprezen. Oznacza to, ze ich
okres przechowywania i przydatnosci do uzycia jest ograniczony.

Czas uzytkowania przewodu elastycznego nie moze przekraczac 6 lat, wigcznie
z ewentualnym okresem sktadowania wynoszgcym najwyzej 2 lata.

1"
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3.8

3.8.1

3.8.2
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Data produkcji przewodu elastycznego jest podana na armaturze przewodu
w postaci miesigca i roku.

W razie uszkodzenia/wyeksploatowania przewodoéw hydraulicznych nalezy
Zleci¢ ich wymiane.

Parametry nowych, wymienionych przewodoéw elastycznych muszg by¢
zgodne z wymogami technicznymi producenta urzgdzenia. W szczegdlnosci
nalezy zwroci¢ uwage na odmienne dane dotyczgce cisnienia maksymalne-
go przewodow hydraulicznych przeznaczonych do wymiany.

Na maszynie znajdujg sie membranowe akumulatory cisnienia. Membranowe
akumulatory cisnienia sg zbiornikami cisnieniowymi w rozumieniu dyrektywy
0 urzgdzeniach cisnieniowych.

Nalezy stosowac sie do obowigzujgcych w miejscu uzywania maszyny przepi-
séw dotyczgcych obchodzenia sie z membranowymi akumulatorami cisnienia.

Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem
w nalezytym stanie nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktére nie wy-
stepuja podczas obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem w nalezytym stanie nalezy za-
wsze wykonywaé ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowac wyjgtkowo
uwaznie, majgc swiadomosc¢ zagrozen.

Kwalifikacje personelu konserwacyjnego

e Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulcowego mogg byc¢

wykonywane tylko przez warsztaty specjalistyczne lub uznane stuzby specja-
lizujgce sie w uktadach hamulcowych.

Prace naprawcze w obrebie opon i két mogg by¢ wykonywane tylko przez fa-
chowcow, postugujacych sie odpowiednimi narzedziami montazowymi.
Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.
Regulacje wysokosci w przypadku urzgdzeh zaczepiajgcych z obcigzeniem
zaczepu winni wykonywac tylko specjalisci.

Czesci zuzywalne

e Nalezy Scisle przestrzega¢ czestotliwosci wykonywania prac konserwacyj-

nych i prac w zakresie utrzymania w nalezytym stanie, okreslonych
W niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy rowniez przestrzegaé czestotliwosci wykonywania prac konserwacyj-
nych i prac w zakresie utrzymania w nalezytym stanie elementéw dostarczo-
nych przez poddostawcéw. Informacje na ten temat nalezy zaczerpngc¢

z odpowiednich dokumentacji poddostawcéw.

Zaleca sie po kazdym sezonie sprawdzanie w autoryzowanym warsztacie
stanu belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000, zwtaszcza
elementdw mocujgcych, czesci z tworzywa sztucznego zwigzanych

z bezpieczenstwem, instalacji hydraulicznej, cztonéw dozujgcych i topatek
rozrzucajgcych.
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Odpowiednio wczesnie wymienic oktadziny hamulcowe. Stosowac w tym
celu tylko oktadziny hamulcowe przypisane do osi.

Czesci zamienne muszg by¢ zgodne przynajmniej z wymaganiami technicz-
nymi producenta maszyny. Jest to zapewnione np. przez uzywanie oryginal-
nych czesci zamiennych.

Nakretki samozabezpieczajgce przeznaczone sg tylko do jednorazowego
uzytku. Do mocowania elementéw konstrukcyjnych (np. oston) nalezy za-
wsze uzywac nowych nakretek samozabezpieczajgcych.

3.8.3 Prace konserwacyjne i serwisowe

Przed przystgpieniem do wykonywania wszelkich prac konserwacyjnych

i prac w zakresie utrzymania w nalezytym stanie, jak rowniez przed usunie-
ciem usterki zawsze nalezy wytgczy¢ silnik ciggnika. Odczekac, az wszystkie
obracajace sie elementy zostang zatrzymane.

Upewnic sie, ze nikt niepowotany nie moze wtgczy¢ belkowego rozsiewacza
nawozéw mineralnych AGT 6000. Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki ciggnika.

Sprawdzié, czy ciggnik z zaczepionym holowanym belkowym rozsiewaczem
nawozéw mineralnych AGT 6000 jest prawidtowo zaparkowany. Musi on sta¢
z pustym zbiornikiem i ztozong belkg na poziomym, stabilnym podtozu i by¢
zabezpieczony przed odtoczeniem oraz zatamaniem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i serwisowych nalezy wykonaé
dekompresje instalacji hydrauliczne.

Przed przystgpieniem do prac w obrebie instalacji elektrycznej nalezy odta-
czy¢ jg od zrodta zasilania.

Jesli trzeba pracowac przy obracajgcym sie wale przegubowym, nikt nie
moze przebywaé w poblizu tego watu.

Nigdy nie usuwac zatoréw w zbiorniku rozsiewacza rekg lub noga, lecz uzy¢
odpowiedniego narzedzia. W celu unikniecia zatoréow zbiornik rozsiewacza
napetniaé tylko przy zatozonej kratce ochronne;.

Przed czyszczeniem belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

AGT 6000 przy uzyciu wody, strumienia pary lub innych $rodkoéw czyszczg-
cych zakry¢ wszystkie elementy konstrukcyjne, do ktérych nie powinny
przedostac sie ptyny czyszczgce (np. tozyska slizgowe, elektryczne potgcze-
nia wtykowe).

Sruby i nakretki regularnie sprawdzaé pod katem stabilnego zamocowania
i dokrecac poluzowane potfgczenia.

Po pierwszych przejechanych 5 km sprawdzi¢ moment dokrecenia kazdej
nakretki na kotach.

Sruby i nakretki regularnie sprawdzaé pod katem stabilnego zamocowania
i dokrecac poluzowane potfgczenia.

13
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3.9

3.9.1

14

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Podczas jazdy po ulicach i drogach publicznych ciggnik z zaczepionym belko-
wym rozsiewaczem nawozow mineralnych AGT 6000 musi spetnia¢ wymagania
przepiséw ruchu drogowego danego kraju. Za przestrzeganie tych przepiséw od-
powiedzialni sg wtasciciel oraz kierowca pojazdu.

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy ma istotne znaczenie dla bezpieczenstwa
w ruchu drogowym. Bezposrednio przed rozpoczeciem kazdej jazdy nalezy
sprawdza¢ zachowanie warunkéw eksploatacji, bezpieczenstwa w ruchu drogo-
wym i przepisdw obowigzujgce w danym kraju.

Upewni¢ sie, ze dopuszczalna masa catkowita nie zostata przekroczona.
Zwrdci¢ rowniez uwage na dopuszczalng mase przyczepy i obcigzenie pio-
nowe urzadzenia zaczepiajgcego oraz dopuszczalny nacisk na os$, dopusz-
czalne obcigzenie hamulcow oraz dopuszczalng nosnos¢ opon.

Czy belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 jest zaczepiony
do ciggnika zgodnie z przepisami?

Czy belki sg catkowicie ztozone, a blokady mechaniczne zatrzasniete?
Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i dziatanie uktadu hamulcowego ciggnika.

Czy plandeka do przykrywania jest zamknieta i zabezpieczona przed nieza-
mierzonym otwarciem?

Czy odwietlenie i oznakowanie belkowego rozsiewacza nawozéw mineral-
nych AGT 6000 spetnia wymagania krajowych przepiséw dotyczacych uzyt-
kowania drdg publicznych? Zwroci¢ uwage na zgodne z przepisami
umieszczenie tablic ostrzegawczych, swiatet odblaskowych i oswietlenia do-
datkowego.

Wigczy¢ instalacje hydrauliczng bloku sterowania belkowego rozsiewacza na-
wozéw mineralnych AGT 6000 i aktywowac zawieszenie osi ,Automatyka”.
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3.9.2 Przejazd transportowy z belkowym rozsiewaczem nawozéw mineralnych

Wiasciwosci jezdne, charakterystyka uktadu kierowniczego i hamulcowego cig-
gnika zmieniajg sie po zaczepieniu belkowego rozsiewacza nawozow mineral-
nych. Np. duze obcigzenie pionowe zaczepu rozsiewacza odcigza o$ przednig
ciggnika, co negatywnie wptywa na jego sterownosc.

Sposoéb jazdy nalezy dostosowac do zmienionych wiasciwosci jezdnych.

Podczas jazdy zawsze zwracac uwage na wystarczajgcg widocznos¢. Jezeli
nie jest ona zapewniona (np. podczas jazdy do tytu), wymagana jest pomoc
dodatkowej osoby.

Nie przekracza¢ dopuszczalnej predkosci maksymalnej wynoszacej 40 km/h.

Wptyw na usytuowanie punktu ciezkosci majg rézne stany zatadowania roz-
siewacza i masa wlasciwa nawozu.

Podczas wjezdzania pod goére i zjezdzania z gory, jak rébwniez przy jezdzie
w poprzek zbocza unika¢ nagtego wchodzenia w zakrety. Ze wzgledu na wy-
dtuzenie punktu ciezkosci istnieje ryzyko przewrdcenia. Takze w przypadku
nierownego i miekkiego podtoza (np. wjazd na pole, krawezniki) nalezy je-
chaé szczegélnie ostroznie.

Przebywanie os6b na belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych
AGT 6000 w trakcie jazdy i eksploatacji jest zabronione.

Przejazdy transportowe mozna wykonywac tylko przy aktywowanym zawie-
szeniu Osi.

15
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3.10 Urzadzenia zabezpieczajgce na maszynie

3.10.1 Usytuowanie urzadzen zabezpieczajacych

NOTYFIKACJA

Naniesione na ponizszych rysunkach numery pozycji oznaczajg usytuowanie
urzgdzen zabezpieczajgcych opisanych w rozdziatach 3.10.2: Funkcje urzg-
dzen zabezpieczajgcych, strona 18 pod tymi numerami.

Rysunek 3.1: Urzadzenia zabezpieczajgce
dmuchawy

Rysunek 3.2: Urzadzenia zespotu dozuja-
cego

16
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Rysunek 3.3: Ostona watu przegubowego

Rysunek 3.4: Kratka ochronna w zbiorniku

17
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3.10.2 Funkcje urzadzen zabezpieczajacych

Urzadzenia zabezpieczajgce majg na celu ochrone zdrowia i zycia uzytkownika.

e Rozsiewacz nawozow mineralnych eksploatowac tylko z dziatajgcymi urzg-
dzeniami ochronnymi.

Pozycja |Nazwa Funkcja
1 Ostona napedu dmuchawy |Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do
obudowy dmuchawy.
2 Kratka ssawna dmuchawy |Zapobiega wciggnieciu wiekszych ele-
mentéw do strefy ssania dmuchawy
3 Ostona watkéw koteczko- Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do
wych koryta dozujgcego elementéw uktadu dozujgcego.
Ostona na kazdym zespole dozujgcym.
4 Ostona ochronna két czoto- | Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do
wych umieszczonych z boku elementéw na-
pedowych uktadu dozujgcego.
5 Ostona walu przegubowego |Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do
wirujgcego watu przegubowego.
6 Kratka ochronna w zbiorniku | Zapobiega wciggnieciu czesci ciata do

obracajgcych sie elementéw uktadu
dozujacego.

Zapobiega usterkom rozsiewania spo-
wodowanym przez grudki materiatu po-
sypowego, wieksze kamienie lub inne

wieksze przedmioty (dziatanie sita).

18
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3.11  Naklejki wskazéwek ostrzegawczych i informacyjnych

Na belkowym rozsiewaczu nawozéw mineralnych AGT 6000 umieszczone sg
rozne wskazéwki ostrzegawcze i informacyjne.

Wskazowki ostrzegawcze i informacyjne sg czescig maszyny. Nie wolno ich usu-
wac ani zmieniac¢. Brakujgce lub nieczytelne znaki muszg zosta¢ niezwtocznie
zastgpione nowymi.

Jezeli w trakcie napraw montowane sg nowe elementy, nalezy na nich umiesci¢
te same wskazowki ostrzegawcze i informacyjne, jakie znajdowaty sie na orygi-
nalnych elementach.

NOTYFIKACJA

Odpowiednie wskazowki ostrzegawcze i informacyjne mozna zamowic¢ w dziale
czesdci zamiennych.

3.11.1 Usytuowanie wskazéwek ostrzegawczych i informacyjnych na maszynie

Naniesione na ponizszych rysunkach numery pozycji 0znaczajg usytuowanie wska-
zbwek ostrzegawczych i informacyjnych opisanych w rozdziatach 3.11.2: Naklejki

ze wskazéwkami ostrzegawczymi, strona 23 i 3.11.3: Naklejki wskazéwek infor-
macyjnych i tabliczka znamionowa, strona 25 pod tymi numerami.

Rysunek 3.5: Wskazowka ostrzegawcza
dla watu przegubowego
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Rysunek 3.6: Wskazowki ostrzegawcze
i informacyjne po lewej
z przodu

Rysunek 3.7: Wskazowki ostrzegawcze
i informacyjne po lewej z tytu
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Rysunek 3.8: Wskazowki ostrzegawcze
i informacyjne z tytu

Rysunek 3.9: Wskazowki ostrzegawcze
i informacyjne po prawej
z tylu

Rysunek 3.10: Wskazowki ostrzegawcze
u gory po srodku

21
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Rysunek 3.11: Tabliczki znamionowe
i numer seryjny po prawe;j
z przodu

Rysunek 3.12: Tabliczki znamionowe na
urzadzeniu zaczepiajgcym
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3.11.2 Naklejki ze wskazéwkami ostrzegawczymi

Pozycja

Naklejka

Opis

1

L]

Przeczytaé instrukcje obstugi i wskazowki
ostrzegawcze

Przed uruchomieniem maszyny przeczytac in-
strukcje obstugi i wskazowki ostrzegawcze,
a nastepnie przestrzegac ich.

Instrukcja zawiera wyczerpujgcy opis obstugi oraz
cenne wskazéwki dotyczgce uzytkowania, kon-
serwagcji i pielegnaciji.

-

@
LE]

Wytaczyé¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych
oraz napraw i ustawien nalezy wytgczy¢ silnik

i wyjac kluczyk ze stacyijki, aby uniemozliwic¢ nie-
zamierzone uruchomienie silnika.

e

2053946

Zagrozenie wywotane przez opadajace ele-
menty

Nie przebywac¢ w obrebie ramy wahliwej lub belki.
Przy uruchamianiu wszystkich ruchomych czesci
belki przestrzegaé, aby w ich zasiegu nie byto
0s06b ani przedmiotéw.

=

Zagrozenie wywotane wyrzucaniem materiatu

Niebezpieczenstwo obrazen catego ciata
z powodu wyrzucania materiatu posypowego
z duzg sita.

Przed uruchomieniem belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych nalezy usungé¢ wszystkie
osoby ze strefy zagrozenia (obszaru wysiewu).

> > BB P

e

Niebezpieczenstwo zgniecenia

Niebezpieczenstwo zgniecenia reki. Wktadanie
dtoni do strefy zagrozenia jest zabronione.

23
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2052405

Niebezpieczenstwo upadku

Przy przebywaniu na belkowym rozsiewaczu na-
wozow mineralnych istnieje niebezpieczenstwo
upadku.

Zakaz jazdy na urzadzeniu

Wchodzenie na belkowy rozsiewacz nawozéw mi-
neralnych podczas jego pracy i przy przejazdach
transportowych jest zabronione.

205389

Smiertelne zagrozenie wywotane przez prze-
wody napowietrzne pod napieciem

Nigdy nie parkowaé¢ holowanego belkowego roz-
siewacza nawozéw mineralnych AGT 6000 pod
przewodami napowietrznymi bedgcymi pod na-
pieciem. Zachowac bezpieczng odlegtosé.

Przestawienia belek z pozycji transportowej do
wysiewowej i na odwrot dokonywac tylko

w miejscach, gdzie nie ma przewoddéw napo-
wietrznych.

Zakaz wtryskiwania wody
Witryskiwanie wody do obudowy jest zabronione.

24
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3.11.3 Naklejki wskazéwek informacyjnych i tabliczka znamionowa

Znamionowa predkos¢ obrotowa watu przegu-
bowego

Znamionowa predko$¢ obrotowa watu przegubo-
wego wynosi 1000 obrotéw na minute.

10

Radmutternauf Festsitz pruefen

nach der ersten Belastungsfahrt
nach 50 Betriebsstunden.
Rodmuttern ueber 2 Nm

Kreuz festziehen %
Erforderliches Drehmoment:
siehe Betriebsanleitung.

Controle du serrage des ecrous

apres la premiere utilisation
apres 50 heures d'utilisation
Resserer les

erous en croix.

Couple de serrage necessaire:
voir notice d'utilisation.

Please check tight fit of wheel nut

after the first drive

after the first 50 working hours.
Tighten wheel nuts

over cross

Necessary turning moment:
see operators manual.

2054616

Tabliczka informacyjna do kontroli nakretek kot

Odniesienie do momentéw dokrecenia srub we-
dtug zalecen w instrukcji obstugi.

11

Dopuszczalna predkosé¢ maksymalna

12

Tabliczka znamionowa uktadu hamulcowego

25
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1 3 Landmaschinenfabrik GmbH TainCZKa znamionowa maszyny
HA“ [ H Landstrasse 14

D-76547 Sinzheim
Tvo: AGT 6036  !dentNr. 0410124
s Baujahr: 2011

zul. Gesamtgewicht c € zul. Achslast
12000 kg 10000 kg

14

Tabliczka znamionowa osi
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3.12 Instalacja oswietleniowa z tylnym i bocznymi swiattami odblaskowymi
3.121 Wskazéwki ogdine

Urzagdzenia oswietlenia pojazdu muszg by¢ przepisowo umieszczone i stale go-
towe do uzytku. Nie mogg one by¢ zakryte ani zanieczyszczone.

Holowany belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 jest fabrycznie
wyposazony w zgodne z przepisami przednie, tylne i boczne Swiatta odblaskowe.

3.12.2 Rozmieszczenie nha maszynie

Rysunek 3.13: Instalacja o$wietleniowa. Widok z tytu.

[11 Czworokatne tylne swiatta odblaskowe, czerwone
[2] Troéjkatne tylne swiatta odblaskowe, czerwone

[3] Swiatta tylne i migacze lewe/prawe

[4] Folia ostrzegawcza tylna

[5] Folia odblaskowa czerwona

[6] Czerwone tylne swiatto u goéry

27
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Rysunek 3.14: Instalacja oswietleniowa. Widok z boku po lewej stronie wzgle-
dem kierunku jazdy.

[1] Zétte $wiatta odblaskowe boczne
[2] Biate swiatto pozycyjne do przodu
[3] Tablice ostrzegawcze z przodu

NOTYFIKACJA

Instalacja o$wietleniowa po prawej stronie jest wykonana analogicznie do insta-
lacji po lewej stronie.

28
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4

4 Dane maszyny

4.1 Producent

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrale 14

76547 Sinzheim

Niemcy

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-0

Faks: +49 (0) 7221 / 985-200

Centrum serwisowe, pomoc techniczna
Telefon: +49 (0) 7221 / 985-250
Faks: +49 (0) 7221 / 985-203

29
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4.2 Dane techniczne wyposazenia podstawowego

Urzadzenie AGT 6000 jest holowanym belkowym rozsiewaczem nawozow
mineralnych, zaczepianym na ciggniku jako przyczepa jednoosiowa.

Wymiary:
Dane AGT 6030 |AGT 6032 |AGT 6036
Dtugos$¢ pojazdu (od urzgdzenia zaczepiajgcego do 7,90 m
konca pojazdu)
Dtugo$¢ pojazdu (od urzadzenia zaczepiajgcego do 510 m
osi)
Szerokos¢ transportowa 2,98 m
Wysokos¢ transportowa (z ogumieniem standardo- 3,90 m
wym)
Przedwit (w odniesieniu do dolnej krawedzi ramy) 0,70 m
Pojemnos¢ zbiornika ok. 6300 I/

ok. 4700 kg mocznika

Wysoko$¢ napetnienia 3,15 m

Masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Ciezar wiasny (masa wtasna) holowanego belkowego rozsiewacza nawozow
mineralnych AGT 6000 jest rézna w zaleznos$ci od wyposazenia. Ciezar wiasny
podany na tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe;j.

Miarodajne sg dane techniczne ze swiadectwa homologacyjnego i dlatego moga
one rézni¢ sie od powyzej zaprezentowanych tabel.

Wszelkie zmiany w zakresie holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mi-
neralnych muszg zostac zapisane w swiadectwie homologacyjnym.

Dane AGT 6030 AGT 6032 AGT 6036
Dopuszczalna masa catkowita * 12 000 kg

Ciezar wiasny ok. 7000 kg

Udzwig uzyteczny nawozu * ok. 5000 kg
Dopuszczalny nacisk osi * 10 000 kg
Dopusz_cgalne obcigzenie pionowe urzgdzenia 2000 kg
zaczepiajacego

* Przestrzegac wpiséw w Swiadectwie homologacyjnym dotyczacych obcigzenia kot
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Podwozie i hamulce:

Dane AGT 6030 AGT 6032 AGT 6036
Rozstaw kot 2,25 m

Ucho zaczepu sworzniowego - $rednica * 40 mm

Gardziel zaczepu kulowego - srednica * 80 mm

Zbiornik sprezonego powietrza uktadu hamul- 60 |

cowego **

Predko$¢ maksymalna w jezdzie transportowej 40 km/h

* Do wyboru zgodnie z wyposazeniem

** Tylko w przypadku pneumatycznego uktadu hamulcowego

Ogumienie standardowe:

Dane AGT 6030 AGT 6032 AGT 6036
Typ 520/85 R42

Srednica zewnetrzna opony 1966 mm

Szerokos¢ opony 540 mm

Predko$¢ maksymalna 40 km/h

Nos$nosc¢ 5000 kg

Cisnienie powietrza 2,2 bar

Belka i dozowanie:

Dane AGT 6030 AGT 6032 AGT 6036
Szerokos¢ robocza belki 30 m 32m 36 m
Przefgczanie szerokosci czesciowej * 6-krotne

Maksymalna dawka wysiewu mocznika
przy v =15 km/h

250 kg/ha (36 m)

Liczba iniektorow i krzywakow

26 28 30

* przy 30 m i 32 m ze zredukowang skrajng szerokos$cig czesciowag
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Instalacja elektryczna i hydrauliczna:

Dane AGT 6030 |AGT 6032 |AGT 6036
Napiecie poktadowe ciggnika 12V DC
Cisnienie robocze w instalacji hydrauliczne;j 180 bar
Maksymalne cisnienie hydrauliczne (ciggnik) 210 bar
Maksymalne ci$nienie napedu Vario (dmuchawa) 345 bar

Emisja hatasu:

Dane AGT 6030 AGT 6032 AGT 6036

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku 78 dB(A)
pracy w catkowicie zamknietej kabinie ciggnika

Poniewaz poziom ci$nienia akustycznego holowanego belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych AGT 6000 mozna zmierzy¢ tylko przy uruchomionym cia-
gniku, zmierzona wartosc rzeczywista jest w znacznym stopniu zalezna od uzy-
wanego ciggnika.
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5 Transport

Ogodlne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do transportu belkowego rozsiewacza nawozow mineral-
nych AGT 6000 nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wskazowki:

e Prace moga by¢ wykonywane tylko przez odpowiednie, przeszkolone osoby,
ktérym te prace zostaly wyraznie zlecone.

e Do transportu nalezy uzywaé odpowiednich $rodkéw transportu (np. pojazdy
niskopodtogowe) i urzgdzeh dzwignicowych (np. fancuchy i pasy mocujgce).

e Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i transportowe
sg sprawne.

e Do mocowania nalezy uzywac tylko przeznaczonych do tego punktéw na ramie.

NOTYFIKACJA

W celu bezpiecznego zatadunku i transportu belkowego rozsiewacza nawozéw
mineralnych nalezy przestrzegac instrukcji wysyiki producenta.

A PRZESTROGA

Szkody materialne wskutek nieprawidiowego transportu

& Ucha zaczepowe w zbiorniku nie sg odpowiednie do podnoszenia
catej maszyny. Stuzg one jedynie do transportu ramy ze zbiorni-
kiem.

Nieprzestrzeganie tej zasady spowoduje uszkodzenia belkowego
rozsiewacza nawozow mineralnych.

» Nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji wysyiki produ-
centa.
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6 Uruchomienie

6.1 Odbiér belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

Podczas odbioru holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mineral-
nych AGT 6000 sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy.

Do zakresu standardowego naleza

e 1 instrukcja obstugi belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych
AGT 6000

e 1 uktad elektroniczny do podtgczania sterownika ISOBUS z dzojstikiem

e 1 zestaw montazowy do ciggnika:
1x kabel ISOBUS (2054380),
1x kabel sterownika (2054811)

e 1 wat przegubowy szerokokatny
e 2Kkliny

e 1 pojemnik odbioru nawozu

e 1 Swiadectwo homologacyjne

Nalezy réwniez sprawdzi¢ kompletnos¢ zaméwionego dodatkowo wyposazenia
specjalnego.

Sprawdzié, czy nie doszto do uszkodzen w trakcie transportu lub czy nie brakuje
czesci. Zazadaé od spedytora potwierdzenia uszkodzen transportowych.

W razie watpliwosci zwrocic sie do dystrybutora lub bezposrednio do producenta.
6.2 Swiadectwo homologacyjne (Niemcy)

Holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 wymaga uzy-
skania swiadectwa homologacyjnego.

Na podstawie dostarczonego orzeczenia dla danego typu wtasciwy urzad miej-
scowy wydaje na wniosek swiadectwo homologacyjne dla pojedynczego pojazdu
(niem. EBE).

Wazne swiadectwo homologacyjne jest warunkiem uczestniczenia w ruchu po
drogach publicznych.

NOTYFIKACJA

Wszystkie belkowe rozsiewacze nawozow mineralnych AGT 6000, ktére zostaty
wyprodukowane po dniu 31.01.2010 r., posiadajg niezbedne w Niemczech
Swiadectwo homologacyjne dla pojedynczego pojazdu (EBE), wystawione
przez TUV-SUD. Spetniajg one tym samym warunek uczestniczenia w ruchu po
drogach publicznych.
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6.3

6.4
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Wymagania dotyczace ciggnika

Warunkiem bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania holowane-
go belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000 jest spetnienie
przez ciggnik niezbednych wymagan mechanicznych, hydraulicznych

i elektrycznych.

e Moc silnika ciggnika: co najmniej 180 KM

e Dopuszczalne pionowe obcigzenie zaczepu sworzniowego lub kulowego
2000 kg

Przytacze watu przegubowego: 1 3/8 cala, 6-czesciowe, 1000 obr./min
2 sterowniki podwojnego dziatania

1 swobodny przeptyw zwrotny

Zasilanie olejem: co najmniej 60 I/min przy p=180 bar

Ztgcze ISOBUS dla komputera roboczego, wedtug ISO 11783

Napiecie pokladowe: nalezy zapewni¢ 12 V DC, réwniez przy kilku odbiorni-
kach

e Gniazdo wtykowe COBO wedtug ISO 12369

Regulacja wysokosci zaczepu sworzniowego lub kulowego

W zaleznosci od wyposazenia belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych
AGT 6000 zawiesza sie go na zaczepie sworzniowym lub kulowym ciggnika.

Przed przystgpieniem do pierwszego uzycia belkowego rozsiewacza hawozéw
mineralnych trzeba we wiasciwy sposob wyregulowaé wysokos¢ zaczepu sworz-
niowego lub kulowego.

A PRZESTROGA

Prawidiowa regulacja wysokosci zaczepu sworzniowego lub

iji kulowego
Btedna lub nieprawidtowa regulacja zaczepu sworzniowego lub
kulowego pogarsza bezpieczenstwo uzytkowania pociggu drogo-
wego (ciggnik / belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych).

» Nalezy przestrzegac przy tym takze instrukcji obstugi cia-
gnika.

Dyszel musi by¢ ustawiony tak, aby holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mi-
neralnych AGT 6000 po zaczepieniu na ciggniku stat poziomo i aby byto wystar-
czajgco duzo miejsca do zamontowania watu przegubowego na ciggniku.
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6.5 Ustawianie urzagdzenia zaczepiajacego

Warunek:

Jesli nie ma mozliwosci prawidtowego ustawienia wysokos$ci punktu sprzegu na
ciggniku, mozliwe jest zamontowanie urzgdzenia zaczepiajgcego na belkowym
rozsiewaczu nawozow mineralnych z przesunieciem o jeden rzgd otworéw (ok.
45 mm) w gore lub w dét.

Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych musi by¢ do prac regulacyjnych za-
parkowany z pustym zbiornikiem oraz ztozonymi i zablokowanymi belkami na po-
ziomym, stabilnym podtozu.

Przestrzega¢ w zwigzku z tym wskazowek w rozdziale 8.7: Parkowanie
i odczepianie belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych, strona 80.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia

A Dyszel ma mase wtasng wynoszgcg okoto 80 kg. Spadajac, moze
on spowodowac obrazenia wskutek zgniecenia.

P Zabezpieczy¢ dyszel przed spadnieciem.
» Podczas prac nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne.

1. Odkreci¢ potaczenia $rubo-
we [1].

2. Umiesci¢ dyszel w nowym
potozeniu u gory [2] lub na
dole [3] i zabezpieczy¢ go.

3. Skrecic potgczenia Srubowe
momentem obrotowym
dokrecania 775 Nm.

Uzy¢ w tym celu 20 sztuk
Srub z tbem szesciokgtnym
ISO 4014 M24x75 FK10.9
i nakretek szesciokatnych
ISO 4032 M24 FK10.

Rysunek 6.1: Regulacja wysokos$ci urza-
dzenia zaczepiajgcego

Istniejgcych pierscieni sprezystych DIN 127-24B uzy¢ tylko wtedy, kiedy nie zo-
staty one zniszczone lub zdeformowane przy demontazu.

NOTYFIKACJA

Bezwzglednie przestrzegac¢ stosowania momentu obrotowego dokrecania
775 Nm w potaczeniach srubowych urzadzenia zaczepiajgcego.
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6.6 Regulacja watu przegubowego

A PRZESTROGA
Szkody materialne wskutek zbyt dtugiego watu przegubowego

& Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych jest wyposazony
w wat przegubowy dostosowany do jego wyposazenia

i wydajnosci.

Zastosowanie niewfasciwie zwymiarowanych lub niedopuszczo-
nych watéw przegubowych, np. bez ostony lub farncucha mocuja-
cego, moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciggnika i belkowego
rozsiewacza nawozéw mineralnych.

» Uzywac tylko dopuszczonych przez producenta szeroko-
katnych watéw przegubowych.

P Przestrzegac instrukcji obstugi producenta watu przegubo-
wego.

W zaleznosci od wyposazenia belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych moze
by¢ wyposazony w rézne waty przegubowe:

e wal przegubowy ze ztgczem po stronie ciggnika na 1 3/8" (6-czesciowy) albo
e wat przegubowy ze ztgczem po stronie ciggnika na 1 3/4" (20-cze$ciowy).

6.6.1  Sprawdzi¢ dlugos¢ watu przegubowego

e Sprawdzi¢ dtugos$¢ watu przegubowego przy pierwszym zaczepieniu rozsie-
wacza na ciggniku.

e Sprawdzi¢ rozmiar wolnej przestrzeni pomiedzy belkowym rozsiewaczem na-
wozow mineralnych a ciggnikiem.

NOTYFIKACJA

Przy sprawdzaniu i dopasowywaniu watu przegubowego nalezy przestrzegac¢
wskazowek dotyczgcych montazu oraz instrukcji skracania podanych

w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta watu przegubowego. Do
uzytkowania belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych wymagany jest
szerokokagtny wat przegubowy. Instrukcja obstugi jest dotgczana przy wysyice
watu przegubowego.
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6.6.2 Montaz/demontaz watlu przegubowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wciagniecia przez obracajacy sie wat

A przegubowy
Montaz i demontaz watu przegubowego przy pracujgcym silniku

moze spowodowacé najciezsze obrazenia (zmiazdzenia, wciggnie-
cie przez obracajacy sie wat).
» Whytaczy¢ silnik ciggnika i wyciagna¢ kluczyk ze stacyijki.
» Dopilnowa¢, aby ostona watu przegubowego byta
w dobrym stanie.

Montaz:

1.

Sprawdzi¢ usytuowanie montazowe.

Koncdéwka watu oznaczona symbolem ciggnika musi by¢ zwrécona w strone
ciggnika.

Odkrecié $rube ustalajaca E

[1] ostony watu przegubowe- =
go.

Obrdci¢ ostone watu przegu-
bowego w potozenie de-
montazu.

Wyciggna¢ wat przegubowy.

Rysunek 6.2: Luzowanie ostony watu prze-
gubowego

Czop przektadni nasmaro-
wac smarem statym.

Nacisngc¢ kotek suwakowy
[2] i nasuwac wat przegubo-
wy na czop przektadni do
chwili zazebienia go

w rowku pierscieniowym [3].

Rysunek 6.3: Czop przektadni
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7. Ostone watu przegubowego
z opaskg zaciskowg [4] na-
sungc¢ na wat przegubowy i
przytozy¢ opaske do szyjki
przektadni (nie dociggac).

8. Obrocic ostone watu przegu-
bowego w potozenie bloka-
dy.

9. Dokreci¢ srube ustalajgca.

10. Dokreci¢ opaske zaciskowg

[4].

Rysunek 6.4: Ostona watu przegubowego

NOTYFIKACJA

Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych jest wyposazony w szerokokatny
wat przegubowy. Przy montazu na ciggniku przestrzegac, aby punkt obrotu za-
czepu kulowego/sworzniowego znalazt sie w osi pionowej wzgledem punktu ob-
rotu przegubu szerokokatnego.

Wskazéwki dotyczace demontazu:

e Demontaz watu przegubowego odbywa sie w odwrotnej kolejnosci wzgledem
montazu.

e Zdemontowany wat przegubowy zawsze odkfada¢ w tancuchu mocujgcym
na dyszlu.

L

Rysunek 6.5: Mocowanie watu przegubo-
wego
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6.7 Uktad hamulcowy

W zaleznos$ci od wariantu wyposazenia holowany belkowy rozsiewacz nawozow
mineralnych AGT 6000 jest wyposazony w hydrauliczny albo w pneumatyczny
uktad hamulcowy.

W odniesieniu do uktadu hamulcowego nalezy zapoznac sie rowniez z aktualny-
mi przepisami kraju uzytkowania maszyny.

6.7.1 Pneumatyczny ukiad hamulcowy

Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 jest seryjnie wyposazony
w dwuobwodowy pneumatyczny uktad hamulcowy i w hamulec postojowy

z zaworem pneumatycznym; przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ nastepu-
jace wskazowki:

e Przed zaczepieniem wyczyscic pierécienie uszczelniajgce i gtowki ztgczy
przewoddéw pneumatycznych.

e Po zaczepieniu i przed kazdg jazdg sprawdzi¢ szczelnosé i sprawnosé ukta-
du hamulcowego. Uruchomi¢ w tym celu hamulec podstawowy ciggnika.

e Rozpoczynac jazde z zaczepionym belkowym rozsiewaczem nawozéw mi-
neralnych dopiero wtedy, kiedy manometr w kabinie ciggnika wskaze cisnie-
nie robocze wynoszace co najmniej 5,0 bar.

6.7.2 Hydrauliczny uktad hamulcowy

Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 moze by¢ opcjonalnie wy-
posazony w hydrauliczny uktad hamulcowy i w reczny hamulec postojowy; przed
uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wskazdéwki:

e Przed sprzegnieciem wyczysci¢ pierscienie uszczelniajgce i gtowice sprze-
gajace przewoddéw hydraulicznych.

e Po zaczepieniu i przed kazda jazdg sprawdzi¢ szczelnos¢ i sprawnosé ukta-
du hamulcowego. Uruchomi¢ w tym celu hamulec podstawowy ciggnika.
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6.8 Zaczepianie belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych na ciggniku

6.8.1 Wymagania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wywotane odtoczeniem

A Niezabezpieczony belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych
moze odtoczy¢ sie podczas zaczepiania i w ten sposdb spowodo-
wac najciezsze obrazenia 0oséb i szkody materialne.

Zaczepiany do ciggnika moze by¢ tylko zabezpieczony, pusty
belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych ze ztozonga belka.

P Zabezpieczy¢ AGT 6000 przed odtoczeniem za pomocg
hamulca postojowego i podktadek klinowych pod oboma
kotami.

W szczegolnosci nalezy sprawdzi¢, czy spetnione sg nastepujgce wymaga-

nia:

e (Czy zaréwno ciggnik, jak i holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineral-
nych spetniajg wymogi bezpiecznego uzytkowania (uwzglednic¢ przy tym roz-
dziat 3: Bezpieczenstwo, strona 5)?

e (Czy ciggnik spetnia wymagania mechaniczne, hydrauliczne i elektryczne (zo-
bacz rozdziat 6.3: Wymagania dotyczgce ciggnika, strona 36)?

e (Czy ciggnik spetnia wymagania wynikajgce z danych technicznych holowa-
nego belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych (np. masa holowanego
pojazdu, obcigzenie pionowe zaczepu itd.)?

e Czy holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych stoi na stabilnym
gruncie i jest przepisowo zabezpieczony przed odtoczeniem?

e Czy wysokosc¢ gardzieli zaczepu / zaczepu kulowego na ciggniku jest prawi-
dtowo ustawiona, aby umozliwi¢ zamontowanie holowanego belkowego roz-
siewacza nawozow mineralnych w poziomie (zobacz rozdziat 6.4: Regulacja
wysokosci zaczepu sworzniowego lub kulowego, strona 36)?

e Czy sterownik elektroniki sterujacej w ciggniku jest zainstalowany?

e Czydopuszczalna jest kombinacja urzadzen potgczeniowych (ucho zaczepo-
we — zaczep sworzniowy lub gardziel zaczepu — zaczep kulowy)?
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6.8.2 Zaczepianie/zawieszanie belkowego rozsiewacza nawoz6éw mineralnych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zgniecenia pomigdzy ciggnikiem
A a belkowym rozsiewaczem nawozéw mineralnych

Osoby, ktére w trakcie podjezdzania ciggnikiem lub uruchamiania
instalacji hydraulicznej znajdujg sie pomiedzy ciggnikiem

a belkowym rozsiewaczem nawozow mineralnych, narazone sg
na niebezpieczenstwo utraty zycia.

Z powodu nieuwagi lub btedu w obstudze ciggnik moze zosta¢
wyhamowany zbyt pézno lub nie zosta¢ wyhamowany w ogéle.
» Upewni¢ sie, ze nie ma nikogo pomiedzy ciggnikiem
a belkowym rozsiewaczem nawozow mineralnych.

Rysunek 6.6: Kolejnos¢ podtaczania belkowego rozsiewacza nawozow

[11 Gardziel zaczepu kulowego

[2] Przewdd hydrauliczny bloku sterowniczego

[3] Przewdd hydrauliczny plandeki

[4] Przewdd hydrauliczny przeptywu zwrotnego

[5] Pneumatyczny przewdd sterujacy (tylko przy hamulcu pneumatycznym)
[6] Pneumatyczny przewdd zasilajgcy (tylko przy hamulcu pneumatycznym)
[7] Kabel ISO

[8] Wityczka oswietlenia

[91 Wityczka COBO
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NOTYFIKACJA

Sg 2 warianty sprzegania; w rysunek 6.7 pokazano wariant sprzegu kulowego.

Kolejnosé montazu:

1. Sprzeg kulowy:
Zawiesi¢ gardziel zaczepu w zaczepie kulowym ciggnika. Zabezpieczy¢
pofaczenie przez zamkniecie przytrzymywacza. Przestrzega¢ przy tym
wskazéwek producenta.
Sprzeg sworzniowy:
Zawiesi¢ ucho zaczepowe w zaczepie kulowym ciggnika. Zabezpieczy¢
potaczenie przez zamkniecie sworznia sprzegajacego. Przestrzegaé
przy tym wskazéwek producenta.

2. Podigczy¢ przewdd hydrauliczny do bloku sterowania (rysunek 6.7: pozycja 2).

NOTYFIKACJA

Przytagcza przewodow hydraulicznych i pneumatycznych przewodéw hamulco-
wych sg kolorowe i szczelne. Nalezy zawsze taczy¢ przewody z odpowiednimi
przytgczami o tym samym kolorze.

Przytgcza i glowice sprzegajgce przewoddw muszg by¢ czyste.

3. Podtaczy¢ przewodd hydrauliczny swobodnego przeptywu zwrotnego
(rysunek 6.7: pozycija 4).

4. Podtagczy¢ przewody hydrauliczne plandeki do zakrywania (rysunek 6.7: po-
zycja 3).

5. Podtagczy¢ pneumatyczny przewdd sterujgcy (rysunek 6.7: pozycja 5) do 26t
tego ztgcza (tylko w pneumatycznym uktadzie hamulcowym).

6. Podtaczy¢ pneumatyczny przewdd zasilajgey (rysunek 6.7: pozycja 6) do
czerwonego ztgcza (tylko w pneumatycznym uktadzie hamulcowym).

7. Sprawdzi¢ szczelnosc¢ i sprawnos¢ uktadu hamulcowego. Uruchomié w tym
celu hamulec podstawowy ciggnika.

8. Podtaczy¢ kabel ISO do gniazda sprzetowego ISOBUS (rysunek 6.7:

pozycja 7) w tylnej czesci ciggnika.

9. Podtagczy¢ wtyczke oswietlenia (rysunek 6.7: pozycija 8).

10. Podigczyé wtyczke chtodnicy w kabinie ciggnika (przewdd rysunek 6.7: pozy-
cja 9).

11. Zamontowac wat przegubowy na ciggniku. Przy pierwszym uruchomieniu na-
lezy dopasowac wat przegubowy do ciggnika. Przestrzegac przy tym instruk-
cji obstugi producenta watu przegubowego.

12. Nastepnie opaskg zaciskowg na holowanym belkowym rozsiewaczu nawo-
zOw mineralnych i przez zawieszenie tarncucha na ciggniku zabezpieczy¢
ostone watu przegubowego przed obracaniem sie razem z watem.

v

W ten sposéb holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych
zostal sprzegniety i zaczepiony na ciggniku.
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6.9 Drabinka

Do kontroli wizualnej zbiornika nawozu i do prac konserwacyjnych na belkowym
rozsiewaczu nawozow mineralnych AGT 6000 umieszczona jest drabinka.

Ryéimek 6.7: Drabinka na belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych
AGT 6000

[1] Drabinka skladana
[2] Dzwignia blokujgca
[3] Drabinka
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1. Odblokowac¢ drabinke [1] na
AGT 6000, przesuwajac
dzwignie [2] do gory.

2. W celu odblokowania drabin- P7=g
ki dzwignie [2] unieSc¢ reka.

Rysunek 6.8: Zwalnianie blokady na dra-
bince

3. Drabinke sktadang [3] na
AGT 6000 odchyli¢ w dot.

Rysunek 6.9: Rozktadanie drabinki

4. Po wykonaniu kontroli wizualnej zbiornika nawozu lub prac konserwacyjnych
na belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych AGT 6000 drabinke skta-
dang w odwrotnej kolejnosci ztozy¢, przechylajgc jg do gory, i zablokowac.

NOTYFIKACJA

Przy przejazdach transportowych i przy pracy rozsiewowej belkowego rozsie-
wacza nawozow mineralnych AGT 6000 drabinka sktadana musi by¢ ztozona do
gory i zablokowana.
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6.10 Przygotowanie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych do jazdy

1. Przed przejazdem transportowym sprawdzi¢, czy belki sg catkowicie ztoZzone,
a blokady belek i ramy wahliwej zamknigte.

Rysunek 6.10: Blokada belek na belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych

2. Drabinke ztozy¢ do gory i zabezpieczyc.
Ustawi¢ hydrauliczng podpore transportowg w pozycji transportowej. Postepo-
wac przy tym w sposob opisany ponizej:
3. Otworzy¢ zawér [2].
> Podpora parkingowa sktada sie samoczynnie

Zamkng¢ zawor [2].

5. Przytrzymac¢ podpore par-
kingowa za uchwyt [4].

6. Odblokowa¢ oba sworznie
zatrzaskowe [3] podpory
parkingowe;.

7. Sktadac podpore parkingo-
wg do chwili jej zablokowa-
nia przez sworznie
zatrzaskowe w gornej pozy-
Cji.

Rysunek 6.11: Podpora parkingowa na bel-
kowym rozsiewaczu nawo-
z6w mineralnych po lewej

8. Umiesci¢ podktadki klinowe w przewidzianych dla nich miejscach.
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9. Wocisng¢ zawor [5] zwalnia-
nia hamulca postojowego.

Rysunek 6.12: Zwalnianie hamulca postojo-
wego (pneumatyczny uktad
hamulcowy)

e Korbe reczng [2] obréci¢ az
do oporu w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazoé-
wek zegara.

Rysunek 6.14: Zwalnianie hamulca postojo-
wego (hydrauliczny uktad ha-
mulcowy)

10. Wiaczy¢ sterownik w kabinie ciggnika.

11. Wiaczy¢ zawor hydrauliczny dla belkowego rozsiewacza nawozow mineral-
nych na ciggniku.
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NOTYFIKACJA

Zawor hydrauliczny dla belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych musi by¢
wigczony takze przy przejazdach po drogach.

A PRZESTROGA

Uszkodzenia belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

A Jesli zawieszenie nie bedzie uzytkowane w trybie automatycznym,
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzen belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych.
» Upewni¢ sie, ze instalacja hydrauliczna ciggnika i sterownik
sg wilagczone (patrz rysunek 6.15).

12. Naciska¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wys$wietlenia ekranu roboczego 1.

13. Nacisna¢ przycisk funkcyjny Ustawienia/lnfo. 3%
> Nastgpi przejscie do menu Ustawienia/lnfo.

14. Nacisng¢ przycisk funkcyjny O$ hydro. |:| g |:|
> Nastgpi przejscie do menu O$ hydro.

15. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Zawieszenie automatyczne.

> W menu O$ hydro i na ekranach roboczych pojawia
sie symbol Zawieszenie automatyczne.

I

> Automatyczne zawieszenie belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych jest uaktywnione.
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Rysunek 6.15: Automatyczne zawieszenie uaktywnione w menu ,,Os hydro” (po
lewej) i na ekranie roboczym (po prawej)

[11 Symbol zawieszenia automatycznego

16. Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo eksploatacji i jazdy ze-
spotu pojazdow zgodnie z zaleceniami rozdziatu 3: Bezpieczenstwo, strona 5.

> Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych jest teraz przygotowany do
jazdy.
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6.11  Napelnianie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przechylenia lub stoczenia

A Niezabezpieczony rozsiewacz moze wywrocic sie lub stoczy¢
podczas napetniania i w ten sposoéb spowodowaé najciezsze

obrazenia oso6b i szkody materialne. Dozwolone jest napetnianie
belkowego rozsiewacza nawoz6w mineralnych tylko w stanie
zabezpieczonym i zaczepionym na ciggniku.

» Holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych
nalezy napetnia¢ tylko na rownym i twardym podtozu.

» Upewni¢ sie przed napetnieniem, ze belkowy rozsiewacz
nawozdéw mineralnych jest zaczepiony na ciggniku.

» Upewni¢ sie, ze hamulec postojowy zostat zaciggniety.

NOTYFIKACJA

Przed napetnieniem sprawdzi¢, jaka ilos¢ moze by¢ zatadowana i nie przekra-
czac¢ dopuszczalnej masy catkowitej.

Otworzy¢ plandeke przykrywajgca zbiornik materiatu posypowego.

2. Napeftiac belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych réwnomiernie. W tym
celu nalezy zastosowac tadowarke szuflowg lub przenosnik slimakowy.

3. Dokonaé¢ kontroli wizualnej wysokosci napetnienia zbiornika.

4. Po catkowitym napetnieniu ponownie przykry¢ zbiornik materiatu posypowe-
go plandeka.

> Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych zostat napetniony i jest go-
towy do wykonania proby rozsiewu (patrz rozdziat 7: Préba rozsiewu,
strona 53).
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7

Préba rozsiewu

W celu dokfadnego skontrolowania rozsiewanej ilosci materiatu zalecamy wyko-
nanie préby rozsiewu przy kazdej zmianie nawozu.

Probe rozsiewu nalezy wykonac:
e przed pierwszym wysiewem,

e gdy jakos¢ nawozu ulegta znacznej zmianie (wilgo¢, duze zapylenie, rozdrob-
nienie ziaren),

e w przypadku uzycia nhowego rodzaju hawozu.

Prébe rozsiewu nalezy wykonac¢ na postoju. Belkowy rozsiewacz nawozéw mine-
ralnych musi by¢ zaczepiony do ciggnika. Przewody hydrauliczne, elektryczne i
pneumatyczne muszg by¢ podtgczone.

NOTYFIKACJA

Przy zredukowanej szeroko$ci czesciowej préba rozsiewu nie powinna by¢ uzy-
ta do kalibracji belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000.
Sprawdzenie dawki wysiewu mozna wykonac takze przy zredukowanej szero-
kosci czesciowe.

Jak to opisano ponizej, probe rozsiewu wykonuje sie zawsze na pierwszej dawce
w kierunku jazdy z przodu po lewej.

Na sterowniku odpowiada to szerokosci czesciowej nr 3. Ta szerokosc¢ cze-
sciowa jest wstepnie ustawiona fabrycznie i moze by¢ zmieniona recznie w razie
potrzeby.

4 5 6
| -.:- [
3 2 1

Rysunek 7.1: Prezentacja szerokosci czesciowych na belkowym rozsiewaczu
nawozow mineralnych
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7 Préba rozsiewu

71 Odstanianie urzadzenia dozujacego

1. Rozlgczyé potgczenia komora cisnieniowa — iniektory po lewej stronie belko-
wego rozsiewacza nawozOw mineralnych, przesuwajgc do przodu wszystkie
trzy dzwignie [1] po stronie maszyny az do petnego zatrzasnigcia zabezpie-
czenia komory ci$nieniowe;.

Rysunek 7.2: Dzwignia komory cisnieniowej po stronie maszyny z lewej

Blokada zabezpieczenia komory
ci$nieniowej [2] spada w dot

i zatrzaskuje sie. Komora ci$nie-
niowa jest odtad przytrzymywa-
na w tej pozyciji, potgczenie

z iniektorem jest roztgczone.

Rysunek 7.3: Blokada zabezpieczenia ko-
mory cisnieniowej
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2. Lewym przedramieniem
unies¢ doprowadzenie po-
wietrza.

3. Druga reka unie$¢ dzwignie
[3] odlegtosci w rzedzie.

4. Przechyla¢ dzwignie do tytu,

az zazebi sie ona z blokadag
na ramie.

Rysunek 7.4: Dzwignia pod doprowadze-
niem powietrza

5. Nastepnie lewym ramieniem
opusci¢ doprowadzenie po-
wietrza [4] w dét.

Rysunek 7.5: Opuszczanie doprowadzenia
powietrza

6. Pod urzgdzenie dozujgce
podstawi¢ na taczce pojem-
nik odbioru nawozu (znajdu-
je sie w zakresie dostawy)
lub inny odpowiedni pojem-
nik odbierajgcy.

> Belkowy rozsiewacz na-
wozow mineralnych
AGT 6000 jest teraz przy-
gotowany do proby rozsie-
wu.

Rysunek 7.6: Pojemnik odbioru nawozu
pod urzgdzeniem dozujgcym
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7.2

56

Wykonanie préby rozsiewu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez srodki

iji chemiczne
Wyrzucany naw6z moze powodowac obrazenia oczu i bton sluzo-
wych nosa.
» Podczas préby rozsiewu nalezy nosi¢ okulary ochronne.

» Przed rozpoczeciem proby rozsiewu wezwac wszystkie
osoby do opuszczenia strefy zagrozenia maszyny.

Wymagania:

e Upewnic sie, ze urzgdzenie dozujgce jest odstoniete
(patrz rozdziat 7.1: Odstanianie urzgdzenia dozujgcego, strona 54).

e Upewnic sie, ze sterownik dziata.

e Przygotowac wystarczajgco duzy pojemnik do odbioru nawozu (0 minimalnej
pojemnosci 25 kg).

e Upewnic sie, ze hydraulika ciggnika jest wigczona (wielkos¢ przeptywu oleju
co najmniej 60 I/min).

NOTYFIKACJA

Ustawienia do proby rozsiewu wykonac na sterowniku elektronicznym ma-
szyny AGT 6000. Prowadzenie przez menu proby rozsiewu jest takie samo na
wszystkich terminalach ISOBUS. Przyciski konieczne do obstugi mogg by¢
umieszczone w roznych miejscach. Uwzgledni¢ w tym celu instrukcje obstugi
producenta elektronicznego uktadu sterowania.

Procedura:
1. Naciska¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wyswietlenia ekranu roboczego 1.

EBBAKa 38.80ha SHEAEAM

e .0k




Préba rozsiewu

7

Rysunek 7.7: Ekran roboczy 1

2. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Ustawienial/lnfo.
> Nastgpi przejscie do menu Ustawienia/lnfo.

Ustawienia/Info

Fozsiew. 1losc aha
Mapeln.zbiorn. : bBHEH kg

Alarm zbiorn. S 55 N P
Wieksza ilosc : % 18z
FPlils danwch

TEST
Mr praby nws. : 1

ABLC
Dozownik imp. = 777 dka
Imp.czujn.kola : 444 /166m

Rysunek 7.8: Menu ,Ustawienia/Info”

3. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Préba rozsiewu.
> Nastapi przej$cie do menu Préba rozsiewu.
4. Nacisngc¢ jeden z przyciskéw funkcyjnych Préba rozsie-

wu 1, 2, 3 lub 4 (w przyktadzie pokazano Prébe rozsie-
wu 1).

> Nastgpi przejscie do menu odpowiedniej préby roz-
siewu.

74

g

%,

NOTYFIKACJA

Gatunkowi nawozu z odpowiedniej préby rozsiewu mozna w razie potrzeby

nada¢ nowg nazwe.
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7 Préba rozsiewu

5. Wprowadzi¢ nazwe gatunku nawozu.

Proba uWys. 1

|ﬂUngEPSDrtE

Fodzaj nawozu
[BEC |

Impulsy ¢ kg: YVT
TrT ABCMEFGHI JKLMHOPORST LA
HYZ1234567890 as&3&5abc
degggefghiiiii jklmnonad
aapgrstulddiun s wzesdl

Rysunek 7.9: Menu ,Préba rozsiewu” i okno wprowadzania danych (przyktad)

6. Nacisnagc¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona.

> Nastgpi przejscie do wybierania szerokosci czescio- m
wych.

Proba uwys. 1

Fodzaj nawozu
[BEC |

Mr czesci:
1 z 3 4 3 E

v

Rysunek 7.10: Menu ,Proba rozsiewu” - wybér szerokosci czesciowych

NOTYFIKACJA

Fabrycznie jest ustawiona Szeroko$¢ czesciowa nr 3. W przypadku zamiaru
zachowania tej szerokosci czesciowej postepowac dalej wedtug punktu [8].

Recznie mozna w sposob opisany w punkcie [7] uaktywniac inne szerokosci
czesciowe.
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7. Wybra¢ zadang szerokos¢ czesciowg do préby rozsiewu.

- Nacisngc przycisk funkcyjny Nastepna szerokos¢ Z Q
czesciowa, aby przejs¢ w prawo.

- Nacisng¢ przycisk funkcyjny Poprzednia szero- Q F4
kosé czesciowa, aby przejs¢ w lewo.

szerokos¢ czesciowq, aby aktywowac lub dezakty-

- Nacisng¢ przycisk funkcyjny Aktywuj/dezaktywuj
wowacé wybrang szerokos$¢ czesciowa. D

8. Nacisnac przycisk funkcyjny Nastepna strona. :

> Wat dozujgcy napetnia teraz koryto rozsiewowe i za-
trzymuje sie automatycznie po ok. 12 s.

Proba wysiewu 1 Préba wysiewu 1

Napetn. watka dozujacego Watek dozujacy napetniony

Oprézni¢ poj. zbierajacy

Start préby wysiewu : [ﬂ

Rysunek 7.11: Menu ,Proba rozsiewu” - napetnianie koryta dozujgcego

> Na wyswietlaczu sterownika pojawia sie tekst:
Koryto dozujace jest napetnione.
Oprézni¢ pojemnik odbioru nawozu.

9. Opréznic¢ pojemnik odbioru nawozu i podstawi¢ go ponownie pod urzadzenie
dozujgce.

10. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Préoba rozsiewu start.

> Czynnos$¢ préby rozsiewu przebiega automatycznie ﬁ
do chwili samoczynnego wytgczenia sie dozowania
po ok. 80 s.

11. Zwazyc¢ odebrang ilos¢ nawozu.
12. Wprowadzi¢ zwazong wartos¢ odebranej ilosci nawozu do sterownika.

59



7 Préba rozsiewu

Préba wysiewu 1

Impulsy / kg : Z@3883

zwazone kg 8. a8ks

Rysunek 7.12: Menu ,Préba rozsiewu” i okno wprowadzania danych (przyktad)

> Sterownik wylicza z tych danych warto$¢ Impulsy/kg.

Préba wysiewu 1

Impulsy / kg :ZB388
zwazone kg 26 . BB ks

Impulsy / kg: 7ol

Rysunek 7.13: Menu ,Prdba rozsiewu” - wskazanie impulséw na kilogram.

> Nastgpi powrét do menu Préba rozsiewu.

14. Nacisng¢ 2 razy przycisk funkcyjny Wstecz.
> Nastgpi powré6t do ekranu roboczego 1.

13. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona. m

> Proba rozsiewu zostata wykonana i jest w ten
sposob zakonczona.
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7.3 Zmontowanie doprowadzenia powietrza

Rysunek 7.14: Zmontowanie doprowadzenia powietrza

1. Wsung¢ kanaty doprowadzenia powietrza. Ustawi¢ je we wtasciwej pozycji
przez ich uniesienie.

2. Zabezpieczy¢ kanaty doprowadzenia powietrza dzwignig [2] odlegtosci w rze-
dzie.

NOTYFIKACJA

Przestrzegac, aby blokada dzwigni sie zatrzasnefa.

3. Odryglowa¢ blokady [3] zabezpieczen komor cisnieniowych.

4. Dzwignig obstugowg [4] dosung¢ komory cisnieniowe do doprowadzenia po-
wietrza.

> Rozsiewacz nawozoéw mineralnych jest teraz ponownie ztozony w
catosé.
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74 Wprowadzanie dawki wysiewu

1. Naciskac przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili
wyswietlenia ekranu roboczego 1.

EHAEA 1k 3B8. BHARa SHEEEA M
0.0 4%

ﬁ @ ﬁ T
+ﬁUTﬂ+

ks B
.................. ha ha

T edal)

Rysunek 7.15: Ekran_roboczy_1

2. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Ustawienia/lnfo.

> Nastgpi przejscie do menu Ustawienia/lnfo.

Ustawienia/Info

Fozsiew. ilosc :| ZHHka‘ha
Mapeln.zbiorn. : BHEHLkg
Alarm zbiorn. S 5 5 N P
Hieksza ilosc : * 1B
Plilk danwch

TEST
Mr praby Lws. : 1

“ELC
Oozownik imp. : 777 /ka
Imp.czujn.kola : 444 /166m

Rysunek 7.16: Menu ,Ustawienia/Info”
3. W polu Dawka wysiewu wprowadzi¢ recznie zgdang wartosc.
> Dawka wysiewu zostata wprowadzona.

62



Praca rozsiewacza 8

8 Praca rozsiewacza

8.1 Ogodlne wskazoéwki dotyczace trybu rozsiewania

Nowoczesna technologia i konstrukcja naszych holowanych belkowych rozsie-
waczy nawozoéw mineralnych AGT 6000 oraz szczegotowe, ciggte testy na wia-
snym firmowym obiekcie prébnym pozwolity wypracowac optymalny zakres
rozsiewu.

Pomimo starannosci, z jakg produkowane sg nasze maszyny, réwniez
w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nie mozna wykluczy¢
nieréwnosci w rozprowadzaniu ani usterek.

Oto mozliwe przyczyny:

e zmiany fizycznych wtadciwosci nawozu (np. rozny rozdziat frakcji uziarnienia,
rézne gestosci, ksztatty i powierzchnie czasteczek, zaprawa, otoczka, wilgot-
nos¢)

e aglutynacja i wilgotny nawéz

e zatory lub powstawanie skrzepdw (np. przez ciata obce, wilgotny lub niewta-
Sciwy nawoz)

® znoszenie przez wiatr (nalezy przerwac rozsiewanie przy zbyt duzej predko-
Sci wiatru)

Nierowny teren

Scieranie czesci zuzywalnych

Uszkodzenie przez czynniki zewnetrzne

Niewystarczajgce czyszczenie i ochrona przed korozjg

Nieprawidtowe predkosci obrotowe napedu oraz niewtasciwa predkos¢ jazdy
Zaniechanie proby rozsiewu

Niewtasciwe ustawienie maszyny

Zwrdéci¢ szczegolng uwage na prawidtowe ustawienie maszyny. Nawet najmniej-
szy btad w ustawieniu moze bardzo negatywnie wptyng¢ na zakres rozrzutu. Dla-
tego przed kazdym uzyciem, a takze podczas uzywania maszyny nalezy
sprawdzi¢ poprawnos¢ jej dziatania oraz doktadnos¢ rozsiewania (wykonac pro-
be krecong).

Szczegodlnie twarde gatunki nawozow (np. saletrzak, kizeryt) zwiekszajg zuzycie.

Nalezy zawsze uzywac dostarczonej kratki ochronnej w celu unikniecia zatkania,
np. przez ciata obce lub grudki nawozu.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktére nie powstaty w samym belkowym
rozsiewaczu nawozow mineralnych AGT 6000, sg wykluczone.

W szczegolnosci wykluczona jest takze odpowiedzialnos¢ za szkody po-
srednie powstale wskutek btedéw rozsiewania.
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NOTYFIKACJA

Nalezy mieé na wzgledzie, ze trwatos¢ belkowego rozsiewacza nawozow mine-
ralnych AGT 6000 zalezy w istotnej mierze od sposobu jazdy przy uzytkowaniu.

e Zredukowac predkos¢ na nierébwnym gruncie, jechac ostroznie na uwrociu i
unika¢ uderzania belki o grunt. Podczas wjezdzania pod gore i zjezdzania
Z gory, jak rdwniez przy jezdzie w poprzek zbocza unika¢ nagtego wchodze-
nia w zakrety. Ze wzgledu na wydtuzenie punktu ciezkosci istnieje ryzyko
przewrécenia. Takze w przypadku nierdwnego i miekkiego podtoza (np.
wjazd na pole, krawezniki) nalezy jecha¢ szczegdlnie ostroznie.

e Holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 pracuje w
zaleznosci od predkosci jazdy. Przy zmianie predkosci jazdy nastepuje auto-
matycznie dostrojenie predkosci obrotowej watu dozujgcego.

e Pompa regulacyjna utrzymuje statg predko$¢ obrotowg dmuchawy przy pred-
kosciach obrotowych watu przegubowego wynoszacych 600—-1300 obr./min.
W tym zakresie nie ma potrzeby zwracania uwagi na predkos¢ obrotowg watu
przegubowego.
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8.2

Przebieg rozsiewania nawozéw

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie rozsiewacza nawozow mineralnych
obejmuje przestrzeganie wymaganego przez producenta przebiegu czynnosci.
Tryb rozsiewania obejmuje zatem zawsze czynnosci przygotowawcze oraz
zwigzane z czyszczeniem/konserwacja.

e Rozsiewanie nalezy wykonywaé zgodnie z nizej przedstawionym przebie-

Przygotowanie

Zaczepi¢ belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych na cig-
gniku

Napetnic¢ zbiornik nawozem
Przeprowadzi¢ prébe rozsiewu

Wprowadzi¢ dawke wysiewu

Rozsiewanie

Na polu roztozy¢ belki

Ustawi¢ wysokos$c¢ i nachylenie belek

Wigczy¢ wat przegubowy

Rozpoczgé jazde z rozsiewaniem (Rozsiewanie START)
Zakonczy¢ jazde z rozsiewaniem (Rozsiewanie STOP)
Wylgczy¢ wat przegubowy

Ustawi¢ wysokos$¢ i nachylenie belek

Ztozy¢ belki

Czyszczenie/konserwacja

Usuniecie pozostatosci materiatu

Czyszczenie i konserwacja
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8.3 Uruchamianie belek

Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 jest wyposazony

w hydraulicznie rozktadane belki. Maksymalna szeroko$¢ robocza belek wynosi
36 m. Wysoko$¢ belki mozna za pomocg rownolegtoboku ustawiaé bezstopnio-
wo w zakresie od 1,0 m do 2,0 m.

NOTYFIKACJA

Dane dotyczace wysokoéci odnoszg sie do ogumienia zainstalowanego fa-
brycznie. W przypadku uzycia innych opon mogg one nieznacznie sie réznic.

Nachylenie belki wzgledem terenu mozna za pomocg ramy wahliwej ustawic¢ bez-
stopniowo recznie lub tez — przy uzyciu odpowiedniego wyposazenia dodatkowe-
go — automatycznie (patrz rozdziat 11.3: Distance-Control, strona 141).

8.3.1 Rozktadanie belek

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen przy rozktadaniu i sktadaniu be-

lek
A Belki przy rozktadaniu i skladaniu mogg spowodowac obrazenia u
ludzi i szkody materialne. Nalezy w szczegdlnosci pamietac, ze
belki zajmujg tez miejsce za maszyna.
» Uruchamia¢ belki tylko wtedy, kiedy wokét rozsiewacza jest
dostatecznie duzo wolnej przestrzeni.
P Skiada¢ belki tylko na stojgcym, zaczepionym belkowym
rozsiewaczu nawozow mineralnych.
» Usung¢ wszystkie osoby ze strefy zagrozenia.

1. Do rozktadania belek ustawi¢ belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych
mozliwie poziomo.

NOTYFIKACJA

Dalsze czynnosci przy rozktadaniu belek wykonywac¢ na sterowniku lub na
dzojstiku w ciggniku.

2. Naciska¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wyswietlenia ekranu roboczego 3.
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3. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Podnies¢ belke

e |ub alternatywnie na dzojstiku z fgcznikiem prze- +
chylnym w dolnym potozeniu jeden z przyciskéw

.Podnies¢ belke” [4].
> Blokada transportowa jest otwarta.

> Belka jest podniesiona do najwyzszej pozycji.

EHBBA 1. 3. BHARa SHEEEA M
.05
IS, ==
AUTO

Lo ks
.................. ha ha
gLy yJaa
Rysunek 8.1:

[1]
2]
[3]
[4]
[5]

skow (z prawej)

O,

o5 N

b

Ekran roboczy 3 (z lewej) - dzojstik: przyporzgdkowanie przyci-

Przycisk ,Nachylenie do stoku” po prawej w gore
Przycisk ,Nachylenie do stoku” po lewej w gore

Przycisk ,Opusci¢ belke”
Przycisk ,Podnies¢ belke”
Symbol ,Podnies¢ belke”

Naciskac przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili

wysSwietlenia ekranu roboczego 1.

Nacisng¢ przycisk funkcyjny Sktadanie/rozktadanie.
> Nastapi przej$cie do menu Sktadanie/rozktadanie.
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SKLADANIE

Rysunek 8.2: Menu ,Sktadanie/rozkladanie”

6. Naciskac przycisk funkcyjny Roztozy¢ stelaz gtéwny
do chwili catkowitego roztozenia poczgtkowych i sSrodko-
wych czesci belki po obu stronach. Po catkowitym rozto-
zeniu przytrzymac przycisk nacisniety przez 5 sekund,
aby akumulatory azotowe mogty sie wypetnic olejem.

S

D> Stelaz gtéwny rozktada sie.
> W menu pojawia sie symbol Odblokowac.

> Wstepne sprezenie w akumulatorach azotowych zo-
stato wytworzone.

SKLADANIE SKLADANIE

-+ -

Rysunek 8.3: Rozktadanie stelazu gtéwnego (po lewej) i elementéw konhco-
wych (po prawej)

7. Patrzac na belke sprawdzi¢, czy jej poczatkowe i sSrodkowe czesci zostaty
catkowicie roztozone.

8. Naciskac¢ przycisk funkcyjny Roztozy¢ czesci koncowe
do chwili catkowitego roztozenia kohcowych czesci be- -
lek po obu stronach.

> Czesci koncowe rozktadajg sie.
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9. Patrzgc na belki sprawdzi¢, czy ich kohcowe czesci zostaty catkowicie rozto-
zone.

10. Naciskac¢ przycisk funkcyjny Odblokowaé przez co naj-
mniej 3 sekundy.

> Na ekranie menu pojawia sie symbol Zablokowa¢.

> Blokada ramy wahliwej jest odblokowana.

SKLADANIE

Rysunek 8.4: Menu ,Sktadanie/rozktadanie - odblokowanie”

NOTYFIKACJA

Mozna teraz aktywowac timer stelazu na terminalu obstugowym.

[1]1 Blokady ramy wahliwej

Rysunek 8.5: Rama wahliwa i belki
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11. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Wstecz.

> Nastgpi powro6t do ekranu roboczego 3 rysunek 8.1. @
> Mozna rozpoczaé rozsiewanie.

A PRZESTROGA

Uszkodzenie wskutek zamknietej blokady ramy wahliwej

A Przy zamknietej blokadzie ramy wahliwej wstrzgsy wywotane
jazda sg przenoszone na konstrukcje bez amortyzacji. Szczegol-

nie cierpig na tym belki.

P Otworzy¢ blokade ramy wahliwej przed kazda jazda z roz-
siewaniem.
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8.3.2 Ustawianie wysokosci i nachylenia belek

Ustawianie reczne

NOTYFIKACJA

Wysoko$c¢ i nachylenie belek mozna ustawic recznie przy uzyciu sterownika lub
dzojstika.

Automatycznie mozna to wykonaé tylko przy uzyciu odpowiedniego wyposaze-
nia dodatkowego (patrz rozdziat 11.3: Distance-Control, strona 141).

A OSTRZEZENIE

Obrazeniai straty materialne wskutek zbyt matych wysokosci

A roboczych i nachylen belki
Przy jednostronnym nachyleniu belki jej przeciwlegta strona
nachyla sie w przeciwnym kierunku. Kolizje belek z gruntem, np.

przy nachyleniu do stoku, mogg spowodowaé powazne uszkodze-
nia belkowego rozsiewacza nawoz6w mineralnych.

» Nalezy zwraca¢ uwage, aby nikt nie przebywat w strefie
zagrozen.

» Wysokosci roboczej nawet przy nawozeniu pogtéwnym nie
mozna ustawiaé na talerzu rozrzucajgcym najbardziej
wewnetrznego krzywaka ponizej 0,7 m nad szatg roslinnag.

P Przy duzych nieréwnosciach terenu korzystne jest wybra-
nie wiekszej wysokosci roboczej, aby unikngc stykania sie
belek z gruntem.

NOTYFIKACJA

Wieksza wysokos¢ robocza dzieki naktadaniu sie stozkéw rozsiewu nie ma nie-
korzystnych skutkéw dla obszaru rozsiewu.

1. Na ekranie roboczym 3 naciska¢ odpowiednie przyciski funkcyjne, aby recz-
nie zmieni¢ wysokos$c¢ i nachylenie belki.

e Alternatywnie naciska¢ odpowiednie przyciski na dzojstiku z tgcznikiem
przechylnym w dolnym potozeniu(patrz rysunek 8.1).

- Aby podnies¢ belke, nacisng¢ przycisk funkcyjny 1
Podnies¢ belke lub alternatywnie jeden z przyci- T
skow ,,Opusci¢ belke” [4] na dzojstiku.

- Aby opuscic¢ belke, nacisng¢ przycisk funkcyjny 1
Opusci¢ belke lub alternatywnie jeden z przyciskow . ma
.Podnies¢ belke” [3] na dzojstiku.
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8.4

8.4.1

72

- Aby unies¢ belke z lewej strony, nacisng¢ przycisk
funkcyjny Nachylenie do stoku po lewej w gore
lub alternatywnie jeden z przyciskéw ,Nachylenie do
stoku po lewej w gore” [2] na dzojstiku.

ﬁb

- Aby unieé¢ belke z prawej strony, nacisngc przycisk
funkcyjny Nachylenie do stoku po prawej w gore
lub alternatywnie jeden z przyciskéw ,Nachylenie do
stoku po prawej w goére” [1] na dzojstiku.

%

Rozsiewanie nawozow

Wymagania

Przed rozpoczeciem prac nalezy sie upewnic, czy spetnione sg wszystkie wyma-
gania dot. bezpiecznego i optacalnego z punktu widzenia gospodarki rozsiewania.

W szczegolnos$ci nalezy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

Czy caly pociag drogowy, sktadajgcy sie z ciggnika i holowanego belkowego
rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000, zapewnia bezpieczne uzytko-
wanie?

Czy na belkowym rozsiewaczu nawozéw mineralnych lub w obszarze rozsie-
wania znajdujg sie inne osoby? Nalezy dopilnowac, aby sie oddality
z zagrozonych obszaréw.

Czy warunki srodowiska pozwalajg na bezpieczne rozsiewanie? Nalezy
uwzgledni¢ zwlaszcza duze predkosci wiatru.

Czy teren jest znany i czy mozliwe jest wskazanie ewentualnych niebezpiecz-
nych miejsc?

Czy stosowany jest wlasciwy nawéz?

Czy w menu sterownika Ustawienia/lnfo wprowadzono zgdang dawke wy-
siewu?

Czy w celu uruchomienia belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych
AGT 6000 wykonano prébe rozsiewu?

Czy wat przegubowy jest wigczony (aby dmuchawy pracowaty)?
Czy hydrauliczna dmuchawa chtodnicza ma zasilanie elektryczne?
Czy wiaczona jest hydraulika ciggnika?

Czy belka jest roztozona i ma ustawione wysokos$¢ i nachylenie?

Czy blokada ramy wahliwej jest otwarta, aby rozsiewacz mégt sie swobodnie
wahac?

Czy automatyczne przetgczanie szeroko$ci czesciowych jest aktywowane?
(patrz rozdziat 11.4: Section-Control, strona 141).

Czy automatyczne sterowanie stelazem jest aktywowane? (patrz rozdziat
11.3: Distance-Control, strona 141).
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8.4.2 Rozsiewanie

Wiaczy¢é dmuchawe (wigczy¢ wat przegubowy).

2. Oile to pozadane, wtgczyc¢ recznie szerokosci czesciowe albo aktywowac
w uktadzie sterowania elektronicznego automatyczne przetgczanie szeroko-
Sci czesciowych (patrz rozdziat 11.4: Section-Control, strona 141).

3. Sprawdzi¢ wysokos¢ i nachylenie belek (patrz takze Ustawianie wysokosci i
nachylenia belek, strona 71) recznie lub przy uzyciu odpowiedniego wyposa-
zenia dodatkowego (patrz rozdziat 11.3: Distance-Control, strona 141).

4. Naciska¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wys$wietlenia ekranu roboczego 1.

5. Nacisnij przycisk funkcyjny Rozsiewanie Wt./Wyt.

e |ub alternatywnie nacisngc¢ przycisk ,Rozsiewanie
WL/Wyt.” [1] na dzojstiku z tgcznikiem przechyl-
nym w srodkowym potozeniu(patrz rysunek 8.6).

> Rozpoczecie wysiewu.

Rysunek 8.6: Dzojstik - przyporzgdkowanie przyciskow

[11 Przycisk ,Rozsiewanie Wt/Wyt.”

6. Rozpoczaé prace rozsiewania od rozsiewu na odcinku przy uwrociu w odle-
gtosci potowy szerokoéci od granicy pola tak, aby rozsiewacz nie wystawat
poza granice pola.

NOTYFIKACJA

Rozsia¢ do konca nawéz na polu wytgcznie zgodnie ze swoim uktadem Sciezek
przejazdowych.

Utozy¢ sobie szerokosci czesciowe tak, aby nie mogto doj$¢ do przenawozenia
w strefach brzegowych.
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8.4.3 Zatrzymywanie rozsiewania

1. Naciskac przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wyswietlenia ekranu roboczego 1.

2. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Rozsiewanie Wi./Wyt.

e |ub alternatywnie nacisng¢ przycisk ,Rozsiewanie ) O
WL/Wyt.” [1] na dzojstiku z tgcznikiem przechyl- ﬁﬁ:
nym w srodkowym potozeniu (patrz rysunek 8.6).

3. Zatrzyma¢ dmuchawe, wytgczajgc wat przegubowy na ciggniku.

Zatrzymac¢ holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000
w mozliwie poziomym miejscu na sciezce przejazdowe.

8.5 Ztozy¢ belki

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen przy rozktadaniu i sktadaniu be-

lek
A Belki przy rozktadaniu i sktadaniu mogg spowodowac obrazenia u
ludzi i szkody materialne.

Nalezy w szczegdlnosci pamietaé, ze belki zajmujg tez miejsce za
maszyna.

» Uruchamia¢ belki tylko wtedy, kiedy wokét belkowego roz-
siewacza nawozéw mineralnych jest dostatecznie duzo wol-
nej przestrzeni.

P Sktadac belki tylko na stojgcym, zaczepionym belkowym
rozsiewaczu nawozow mineralnych AGT 6000.

» Usungc¢ wszystkie osoby ze strefy zagrozenia wywotanego
przez belki.

8.5.1 Zlozy¢ belki i zablokowa¢

NOTYFIKACJA

Przed ztozeniem stelazu gléwnego nalezy ztozy¢ najpierw czesci koncowe
belek.

1. Naciska¢ przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wyswietlenia ekranu roboczego 3.
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Naciskac¢ przycisk funkcyjny Podniesé belke, az belka
zostanie podniesiona do najwyzszego potozenia.

e |ub alternatywnie przycisk ,Podnies¢ belke” [4] na
dzojstiku z tgcznikiem przechylnym w dolnym po-
tozeniu.

EABB ks 3B.BHha  SHEBER

.04

Rysunek 8.7:

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]

3.

skow (z prawej)

Przycisk ,Nachylenie do stoku” po prawej w gére
Przycisk ,Nachylenie do stoku” po lewej w gére
Przycisk ,Opusci¢ belke”

Przycisk ,Podnies¢ belke”

Symbol ,Podnies¢ belke”

Naciskac przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili
wys$wietlenia ekranu roboczego 1.

Na ekranie roboczym 1 nacisngc¢ przycisk funkcyjny
Sktadanie/rozktadanie.

D> Nastapi przejscie do menu Sktadanie/rozktadanie.

Naciskac¢ przycisk funkcyjny Zablokowaé przez co naj-
mniej 3 sekundy.

> W menu pojawia sie symbol Ztozy¢ stelaz gtowny.

Ekran roboczy 3 (z lewej) - dzojstik: przyporzgdkowanie przyci-
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SKLADANIE

Rysunek 8.8: Menu ,Sktadanie/rozktadanie” podczas blokowania

6. Sprawdzi¢, czy rama wahliwa zostata zablokowana.

- 4+
7. Naciskac¢ przycisk funkcyjny Ztozy¢ czes$ci koncowe do M
chwili catkowitego ztoZzenia korhcowych czesci belek.

8. Naciskac¢ przycisk funkcyjny Ztozyé¢ stelaz gtéwny do
chwili catkowitego ztozenia stelazu gtéwnego. Musi on
catkowicie przylega¢ z boku do zbiornika.

S

9. Naciska¢ przycisk funkcyjny Opuscié belke, az belka
zostanie opuszczona do najnizszego potozenia.

e Alternatywnie nacisng¢ przycisk ,Opusci¢ belke” [3]
na dzojstiku z tacznikiem przechylnym w dolnym
potozeniu (patrz rysunek 8.7).

10. Upewni¢ sie, ze belki sg catkowicie ztozone, a blokada belek do jazdy trans-
portowej zostata roztozona w dot.
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Rysunek 8.9: Blokada belek do jazdy transportowej

[1] Blokada belek
[2] Belki

8.6 Usuniecie pozostatosci materiatu

Dla ochrony przed korozjg i zatorami oraz dla zachowania wtasciwosci nawozu
zalecamy codzienne opréznianie rozsiewacza z pozostatosci nawozu po zakon-
czeniu pracy. Nawéz ten mozna nastepnie ponownie uzyé.

8.6.1  Wskazéwki dotyczace bezpiecznej eksploataciji

W celu opréznienia z pozostatosci nawozu trzeba catkowicie zdjgé doprowadze-
nia powietrza po obu stronach belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych
AGT 6000. Nastepnie odchyla sie koryta rozsiewowe.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo z powodu dziatajagcego silnika

A Wykonywanie prac przy belkowym rozsiewaczu nawozow mine-
ralnych przy pracujgcym silniku moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata przez uktad mechaniczny i wyrzucany nawoz.

Nigdy nie wykonywac oprézniania z pozostatosci przy wtgczonym
silniku/wigczonym wale przegubowym.

» Wytgczy¢ silnik ciggnika i wyciagna¢ kluczyk ze stacyjki.

Ponadto nalezy zapewni¢ spetnienie nastepujacych wymogow:

e Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 stoi na poziomym, sta-
bilnym podtozu, zabezpieczony przed wywréceniem i odtoczeniem.

e Podczas oprézniania z pozostatosci belkowy rozsiewacz nawozéw mineral-
nych AGT 6000 jest zaczepiony na ciggniku.

e Nikt nie znajduje sie w strefie zagrozen.
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8.6.2

78

Opréznianie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

1.

Roztagczyé potgczenie komo-
ry cisnieniowej z doprowad-
zeniem powietrza,
przesuwajgc dzwignie [1]
komory ci$nieniowej do pr-
zodu.

Przesung¢ do przodu
wszystkie trzy dzwignie [1]
po stronie maszyny az do
petnego zatrzasniecia za-
bezpieczenia komory ci$nie-
niowe;.
> Blokada [2] spada w dét

i zatrzaskuje sie.

Rysunek 8.10: Blokada zabezpieczenia ko-
mory cisnieniowej

Lewym przedramieniem
unies¢ doprowadzenie po-
wietrza.

Drugg rekg unies¢ dzwignie
[3] odlegtosci w rzedzie.
Przechyla¢ dzwignie do tytu,
az zazebi sie ona z blokadag
na ramie.

Rysunek 8.11: Dzwignia pod przednim do-
prowadzeniem powietrza

Nastepnie lewym ramieniem
opusci¢ doprowadzenie po-
wietrza [4] w dot. Powyzsze
zadziata tylko wtedy, kiedy
dzwignia [3] jest zatrzasnie-
ta na ramie.

Odtaczy¢ je od tylnego do-
prowadzenia powietrza

i odstawic¢ je na bok.

Rysunek 8.12: Opuszczanie doprowadzenia
powietrza
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7. Tylne doprowadzenie po-
wietrza [5] wyciggnag¢ do
przodu i rowniez odstawi¢ je
na bok.

8. Uruchomi¢ dzwignie [6] i
przechyli¢ koryta rozsiewo-
we w dot.

> Teraz naw6z wysypuje
sie ze zbiornika.

9. Przenies¢ nawdz z powro-
tem do magazynu.

Rysunek 8.14: Koryto rozsiewowe

10. Wyczysci¢ maszyne po catkowitym opréznieniu zbiornika (patrz rozdziat
10.2: Czyszczenie belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych,
strona 92).

11. Zmontowac¢ ponownie w catos¢ urzadzenie dozujgce (patrz rozdziat
7.3: Zmontowanie doprowadzenia powietrza, strona 61).
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8.7 Parkowanie i odczepianie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

Niebezpieczenstwo przechylenia

A Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 jest pojaz-
dem jednoosiowym. Przy obcigzajgcym tyt jednostronnym zata-
dunku belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych moze sie
wywrdécic¢, powodujgc obrazenia i straty materialne.

» Parkowac belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych tylko
z pustym zbiornikiem i ztozonymi oraz zablokowanymi bel-
kami na poziomym, stabilnym podtozu.

» Przy obcigzajgcym tyt jednostronnym zatadunku nigdy nie
odczepiac belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych
od ciggnika.

1. Wijecha¢ catym zestawem na pozioma, stabilng powierzchnie parkowania.
2. Wylgczy¢ silnik ciggnika i wyciggnac kluczyk ze stacyijki.

Catkowicie wciggna¢ cylindry hydrauliczne zawieszenia (patrz rozdziat
10.5.4: Kontrola dziatania zawieszenia osi, strona 118).

BTN

S

4. Wyciggna¢ zawoér [1] do
zaciggania hamulca posto- ==
jowego. :

2% St

Rysunek 8.15: Zaciggna¢ hamulec postojowy
(pneumatyczny uktad hamul-
cowy)

5. Podtozyc¢ kliny [2] pod oba
kota.

Rysunek 8.16: Ustawic klin
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W przypadku hydraulicznego uktadu hamulcowego:

e Korbe reczng [3] obracac
zgodnie z ruchem wskazo6-
wek zegara do chwili przy-
tozenia i zamkniecia
hamulca.

Rysunek 8.17: Korba reczna hydraulicznego
uktadu hamulcowego
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Ustawienie hydraulicznej podpory parkingowej w pozycji podpierajacej:

6. Przytrzymac podpore par- 5
kingowg za uchwyt [5].

7. Odblokowac podpore par- |
kingowa przez dociéniecie £
do siebie sworzni zatrza-
skowych [4] i roztozy¢ jg w
dét tak, aby sworznie za-
trzaskowe zablokowaty sie
w dolnej pozyciji.

8. Dzwignie obstugowg [6]
wiozy¢ w gniazdo na pom-
pie.

=

Rysunek 8.18: Podpora parkingowa w dolnej
pozyciji

9. Pewnie zamkng¢ zawor [7] u gory.

10. Poruszajgc pompg wysuwaé podpore parkingowag do chwili zwolnienia przez
belkowy rozsiewacz nawoz6w mineralnych punktu zaczepienia na ciggniku.

11. Zawiesi¢ dzwignie obstugowg [6] w przewidzianym dla niej uchwycie [8].

12. Przed odtgczeniem przytgczen hydraulicznych nalezy dokona¢ dekompresji
instalacji hydraulicznej ciggnika (pozycja ptywajaca).

13. Odtgczy¢ od ciggnika przytgcza hydrauliczne, elektryczne i pneumatyczne.

14. Wszystkie przytgcza wtykowe ostoni¢ przed zabrudzeniem za pomocg po-
kryw przeciwpytowych.

15. Odtaczy¢ od ciggnika wat przegubowy.
16. Odczepic belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych od ciggnika.

> Holowany belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 zostat
odczepiony i zaparkowany.
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9 Usterki i komunikaty alarmowe

W niniejszym rozdziale opisano, w jaki sposéb mozna wykrywac i usuwac usterki
w belkowym rozsiewaczu nawozéw mineralnych AGT. W wiekszosci przypadkéw
bedzie to sie odbywac przy wsparciu komputera roboczego w ciggniku, ktory
wskazuje usterki w postaci komunikatéow alarmowych.

A OSTRZEZENIE

Usuwanie usterek w nieprawidtowy sposoéb grozi kalectwem

A Opébznione lub niefachowe usuniecie usterek przez niedostatecz-
nie wykwalifikowany personel jest przyczyng ciezkich obrazen
ciata oraz uszkodzenia maszyn i zanieczyszczenia srodowiska.

» Wystepujgce usterki nalezy bezzwtocznie usuwac.
» Samodzielne usuwanie usterek dozwolone jest wytacznie
w przypadku posiadania odpowiednich kwalifikacji.

9.1 Kwalifikacje personelu

Niektére czynnosci przy usuwaniu usterek wymagajg kwalifikacji wykraczajgcych
zakres wiasciwy dla obstugi.

e Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulcowego mogg by¢
wykonywane tylko przez warsztaty specjalistyczne lub uznane stuzby specja-
lizujgce sie w uktadach hamulcowych.

e Prace naprawcze w obrebie opon i kot moga by¢ wykonywane tylko przez fa-
chowcéw, postugujgcych sie odpowiednimi narzedziami montazowymi.

e Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

e Usterki komputera roboczego mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby wy-
specjalizowane, majgce szczegodtowg wiedze w zakresie elektroniki sterujgcej.

9.2 Postepowanie w razie pojawienia sie¢ komunikatu alarmowego

W przypadku usterek na wyswietlaczu komputera roboczego wydawane sa rézne
komunikaty alarmowe.

1. Nalezy wykona¢ wskazowki zawarte w komunikacie alarmowym.

NOTYFIKACJA

Jesli usterki nie mozna usung¢ we wlasnym zakresie, nalezy niezwtoczne zlecic
jej usuniecie odpowiedniemu specjaliscie.

e Po usunieciu usterki nacisng¢ przycisk funkcyjny OK.

> Spowoduje to usuniecie komunikatu alarmowego OK
z wyswietlacza.
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9.3 Komunikaty alarmowe elektronicznego uktadu sterowania.

NOTYFIKACJA

W razie komunikatow alarmowych elektronicznego uktadu sterowania skontak-
towac sie z naszym dystrybutorem lub centrum serwisowym.

Komunikat alarmowy Mozliwa przyczyna/srodek zaradczy

llos¢ resztkowa w zbiorniku | llo§¢ nawozu w zbiorniku osiggneta ustawiong warto$¢ minimalng!

e Sprawdzi¢ ilos¢ nawozu w zbiorniku i w razie potrzeby dosy-
pa¢ hawozu.

e Sprawdzi¢ pozycje czujnika napetnienia w zbiorniku i w razie
potrzeby skorygowac.

Predkosc za wysoka Ustawiona alarmowa warto$¢ maksymalnej dawki wysiewu zostata
osiggnieta!

e Sprawdzi¢ ustawiong wartos¢ na sterowniku w menu ,Ustawie-
nia/Info” i zmienic jg w razie potrzeby.

Temperatura oleju za wyso- | Temperatura oleju napedu dmuchawy osiggneta ustawiong war-
ka tos¢ alarmowa, a chtodnica nie startuje.

e (Czy chtodnica ma zapewnione zasilanie elektryczne?

e Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne oraz potgczenia wtykowe i
ewentualnie wymienic.

e Sprawdzi¢ przekaznik w skrzynce rozdzielczej K1 i ewentual-
nie wymienic.
e Sprawdzi¢ silnik napedu chiodnicy i ewentualnie wymienic.

Hang Poti (czujnik kata) Czujnik kata na cylindrze nachylenia do stoku w uktadzie Distance-
uszkodzony Control nie dziata.

e Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe i kabel do Hang Poti.

e Sprawdzi¢ mechaniczne elementy tgczace Hang Poti pod ka-
tem ztaman.

e Wymieni¢ Hang Poti.
e Ponownie skalibrowaé.

Czujnik nachylenia uszko- |Czujnik nachylenia na ramie lub ramie wahliwej nie dziata.

dzony’ . . . - .
e Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe i kabel do czujnika nachylenia.

e Wymienic czujnik nachylenia.

e Ponownie skalibrowaé.
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Komunikat alarmowy

Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy

Czujnik US (ultradzwieko-
wy) lewy — brak sygnatu’

Czujnik ultradzwiekowy na belce w kierunku jazdy lewy nie nadaje
sygnatu.

Odlegtosé pomiarowa czujnika ultradzwiekowego zeszta ponizej
wartosci minimalnej 800 mm.

e Jechac powoli, aby dostroi¢ wahania belki.

e W razie potrzeby zatrzymac¢ sie, wytgczy¢ Distance-Control i
recznie ustawi¢ nachylenie belki.

Odlegtosé pomiarowa czujnika ultradzwiekowego wzrosta powyzej
wartosci maksymalnej 6000 mm.

e Jechac powoli, aby dostroi¢ wahania belki.

e W razie potrzeby zatrzyma¢ sie, wytgczy¢ Distance-Control i
recznie ustawi¢ nachylenie belki.

e Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe i kabel do czujnika ultradzwie-
kowego.

e Wymieni¢ czujnik ultradzwiekowy lewy.
e Ponownie skalibrowac.

Czujnik US (ultradzwieko-
wy) prawy — brak sygnatu’

Czujnik ultradzwiekowy na belce w kierunku jazdy PRAWY nie na-
daje sygnatu.

Odlegtosé pomiarowa czujnika ultradzwiekowego zeszta ponizej
wartosci minimalnej 800 mm.

e Jechac powoli, aby dostroi¢ wahania belki.

e W razie potrzeby zatrzyma¢ sie, wytgczy¢ Distance-Control i
recznie ustawi¢ nachylenie belki.

Odlegtos¢ pomiarowa czujnika ultradzwiekowego wzrosta powyzej
wartosci maksymalnej 6000 mm.

e Jecha¢ powoli, aby dostroi¢ wahania belki.

e W razie potrzeby zatrzymac¢ sie, wytgczy¢ Distance-Control i
recznie ustawi¢ nachylenie belki.

e Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe i kabel do czujnika ultradzwie-
kowego.

e WymieniC czujnik ultradzwiekowy prawy.

e Ponownie skalibrowaé.

[1] komunikat alarmowy tylko w powigzaniu z wyposazeniem dodatkowym
Distance-Control.
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9.4 Usterki i mozliwe przyczyny

Usterka

Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy

Wskazanie predkosci obro-
towej watu dozujgcego na
ekranie roboczym wynosi
,0"!

Brak kota czotowego na nadajniku impulséw obrotu LEWEGO lub
PRAWEGO napedu dozowania.

e Wymieni¢ koto czotowe.

Nadajnik impulséw obrotu LEWEGO lub PRAWEGO napedu dozo-
wania USZKODZONY.

e Wymieni¢ nadajnik impulséw obrotu.

Przewdd hydrauliczny do silnika napedowego uszkodzony.

® Przewdd hydrauliczny wymieni¢ na nowy.

Zerwanie kabla w wigzce kablowej do nadajnika impulséw obrotu.
e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego.

Normalna predkos¢ robo-
cza przestaje by¢ osigganal

Zawilgocenie nawozu wzrosto. Pogorszyty sie wskutek tego wtasci-
wosci ptynnosciowe nawozu.

e Zamkngc¢ plandeke do przykrywania.
e Oprdzni¢ urzadzenie z resztek nawozu.
e Wsypac nowy nawoz.

Wydajnos¢i podawana ilos¢ elementdw transportujgcych powietrze

i nawoéz jest zmniejszona.

e Zapewnic¢ Sciste przyleganie komor cisnieniowych do przewo-
déw doprowadzajgcych powietrze.

e Weze podawania nawozu i kanaty powietrza sprawdzi¢ pod ka-
tem nieszczelnos$ci i ewentualnie wymienic.

e Lej uszczelniajgcy miedzy przewodami doprowadzajgcymi po-
wietrze i segmentami belki sprawdzi¢ i ewentualnie wymienic.

e Ewentualnie usunag¢ przypieczone narosty i/lub zatory spowo-
dowane przez wilgotny nawoz w iniektorze i krzywaku.

Wymagana i rzeczywista
dawka wysiewu nie sg
zgodne.

Zuzycie lub uszkodzenia watéw dozujgcych majg wptyw na doktad-
noé$¢ dozowania.

e Zapewni¢ wymiar odstepu miedzy watkiem koteczkowym i kory-
tem dozujgcym wynoszgcy 3 mm.

e Wylamane przez ciata obce watki koteczkowe na watach dozu-
jacych nalezy wymienié.

e Wartosc napetnienia zbiornika wprowadzong w menu ,Ustawie-
nia/Info” sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac.
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Usterka

Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy

Belka sktada/rozktada sie
nierébwnomiernie!

W obiegu hydraulicznym uruchamiania belki znajduje sie powietrze
i/lub ciata obce.

e Sprawdzi¢ dziatanie hydraulicznego zaworu dzielgcego prze-
ptyw w uktadzie uruchamiania belki. W razie potrzeby oczysci¢
lub wymienic.

e Zwezki wkrecane w cylindrach hydraulicznych uruchamiania
belki sprawdzi¢ na spietrzenia i ewentualnie wymienic.

e Usungc¢ powietrze z uktadu hydraulicznego przez kilkakrotne
skfadanie i rozktadanie belek.

Segmenty belek nie pozo-
stajg w pozycji roboczej!

Czynnosc rozkladania zostata przerwana, cylindry hydrauliczne nie
wykonaty petnego suwu.

e Segmenty belek muszg by¢ catkowicie roztozone (sterownik:
przycisk ,Rozktadanie” w menu ,Skfadanie/rozktadanie”).

W jezdzie pod gore lub przy ciggtym przyspieszaniu nastepuje wy-
pieranie oleju do akumulatoréw azotowych.

e Segmenty belek muszg by¢ na nowo wypozycjonowane (sterow-
nik: przycisk ,Rozktadanie” w menu ,Sktadanie/rozkladanie”).

e Na sterowniku pod ,Ustawienia/Info” ustawi¢ ,Timer stelazu” i
LStelaz aktywny”, aby automatycznie wypozycjonowa¢ segmen-
ty belek.

e W jezdzie pod gore stopniowo zwiekszaé predkosc rozsiewania.

Wstepne sprezenie cylindréw hydraulicznych jest niedostateczne.

e Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowac¢ luz miedzy sprezyng
krazkowg a ptytg dociskowg na cylindrze hydraulicznym.

e Sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ gniazda przegubdw na cylin-
drze hydraulicznym.

e W razie nieszczelnosci w cylindrze hydraulicznym wymieni¢ pa-
kiet uszczelnien.

e Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewoddw hydraulicznych i ewentualnie
wymienic¢ przewody.

Segmenty belek nie przyle-
gaja w pozycji transporto-
wej!

Wstepne sprezenie cylindrow hydraulicznych jest niedostateczne.

e Sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulowac luz miedzy sprezyng
krazkowg a ptytg dociskowg na cylindrze hydraulicznym.

e Sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ gniazda przegubdw na cylin-
drze hydraulicznym.

e W razie nieszczelnosci w cylindrze hydraulicznym wymieni¢ pa-
kiet uszczelnien.

Nie mozna ustawic nachy-
lenia do stoku.

Belka jest zablokowana na ramie wahliwej w stanie roztozonym.

e Sprawdzi¢ blokade ramy wahliwej i ewentualnie otworzy¢ ze
sterownika w menu ,Sktadanie/rozktadanie”.

87




9 Usterki i komunikaty alarmowe

Usterka

Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy

Wat dozujacy jednej z sze-
rokosci czesciowych nie
zatrzymuje sie po wytgcze-
niu!

Zawor hydrauliczny na napedzie dozowania nie dziata.
e Sprawdzi¢ zawér i ewentualnie wymienic.

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli do elek-
tromagnesu wigczajacego na silniku napedowym sg uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Wat dozujagcy dla jednej z
szerokosci czesciowych
nie daje sie ponownie wig-
czyc!

Zawor hydrauliczny na napedzie dozowania nie dziata.
e Sprawdzi¢ zawor i ewentualnie wymienic.

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli do elek-
tromagnesu witgczajgcego na silniku napedowym sg uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Nie mozna wigczy¢ catego
uktadu dozowania!

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli do
elektromagnesu witgczajgcego na zaworze proporcjonalnym sg
uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Zawor proporcjonalny napedu dozowania w bloku sterowniczym
uszkodzony.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Poziom cisnienia akustycz-
nego od napedu dmucha-
wy zwiekszony!

Elementy gumowe sg uszkodzone.
e Element gumowy w sprzegle ktowym napedu dmuchawy zuzyty.

e Sprawdzi¢ element gumowy w sprzegle ktowym i ewentualnie
wymienic.

Blokada ramy wahliwej nie
zabezpiecza prawidtowo
belki!

Cylinder nachylenia do stoku jest catkowicie wsuniety lub wysuniety!
e Przed zablokowaniem ramy wahliwej ustawi¢ belke poziomo.

Dtugos¢ wbudowana cylindrow hydraulicznych blokady nieprawi-
dtowa!

e Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac ustawienie gniazd przegu-
boéw na cylindrach hydraulicznych.

Sprawdzi¢ przewdd hydrauliczny do cylindréw hydraulicznych!
® Przewdd hydrauliczny wymieni¢ na nowy.

Nieszczelnos¢ w cylindrze hydraulicznym!

e Wymieni¢ pakiet uszczelnieh cylindra hydraulicznego.
Zawor sterujgcy blokady w bloku sterowniczym uszkodzony.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli do
elektromagnesu witgczajgcego sg uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!
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Usterka

Mozliwa przyczynal/srodek zaradczy

Blokada transportowa nie
zabezpiecza prawidtowo
belki!

Dtugos¢ wbudowana cylindra hydraulicznego blokady nieprawidtowa!

e Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac ustawienie gniazd przegu-
boéw na cylindrze hydraulicznym.

Sprawdzi¢ przewody hydrauliczne do cylindra hydraulicznego!
e Przewody hydrauliczne wymieni¢ na nowe.

Nieszczelnosé w cylindrze hydraulicznym!

e Wymieni¢ pakiet uszczelnieh cylindra hydraulicznego.
Zawor sterujgcy blokady w bloku sterowniczym uszkodzony.
e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli do
elektromagnesu wtgczajgcego sg uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Nie mozna wysungé¢ dosta-
tecznie daleko podpory
parkingowe;j!

Podpora parkingowa nie jest catkowicie wysunieta.
e Sprawdzi¢ ilos¢ oleju w zbiorniku oleju i w razie potrzeby dolaé.

Hamulec na belkowym roz-
siewaczu nawozéw mine-
ralnych nie zwalnia sie przy
pracujgcym ciggniku!

Straty powietrza wskutek nieszczelno$ci w uktadzie hamulcowym!

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!

Instalacja oswietleniowa na
belkowym rozsiewaczu na-
wozow mineralnych nie
dziata!

Zasilanie elektryczne, potgczenia wtykowe i/lub wigzka kabli sg
uszkodzone.

e Zgtosi¢ sie do warsztatu specjalistycznego!
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10 Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

10.1 Bezpieczenstwo

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem
w nalezytym stanie nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktore nie wy-
stepujg podczas obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem w nalezytym stanie nalezy zawsze
wykonywac ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowac wyjgtkowo uwaznie,
majgc swiadomos$¢ zagrozen.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych i serwisowych nalezy wy-
kona¢ nastepujgce sprawdzenia:

e Czy silnik ciggnika jest wytgczony? Czy wszystkie obracajgce sie elementy na
ciggniku i na belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych sg zatrzymane?

e Czy belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych zostat zabezpieczony przed
przypadkowym witgczeniem?

e Czy belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych jest prawidlowo zaczepiony
do ciggnika? Musi on sta¢ z pustym zbiornikiem i ztozong belkg na pozio-
mym, stabilnym podtozu i by¢ zabezpieczony przed odtoczeniem.

NOTYFIKACJA

Przestrzegac¢ takze wskazéwek ostrzegawczych zamieszczonych w rozdziale
3 Bezpieczenstwo, strona 5. Przestrzega¢ w szczegdlnosci wskazowek ostrze-
gawczych w rozdziale 3.8 Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie,
strona 12.

10.1.1 Kwalifikacje personelu konserwacyjnego

Niektore prace konserwacyjne i serwisowe na belkowym rozsiewaczu nawozow
mineralnych AGT 6000 wymagajg kwalifikacji wykraczajgcych poza zakres po-
trzebny do jego obstugi.

e Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulcowego mogg byc¢
wykonywane tylko przez warsztaty specjalistyczne lub uznane stuzby specja-
lizujgce sie w uktadach hamulcowych.

e Prace naprawcze w obrebie opon i kot mogg by¢ wykonywane tylko przez fa-
chowcdw, postugujacych sie odpowiednimi narzedziami montazowymi.

e Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

e Regulacje wysokosci w przypadku urzgdzenh zaczepiajgcych z obcigzeniem
zaczepu winni wykonywac tylko specjalisci.

e Wszelkie prace przy przytgczach hydraulicznych i pneumatycznych membra-

nowego akumulatora ciSnienia mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby
przeszkolone w tym celu.
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10.1.2 Czesci zuzywalne

e Regularnie i przed rozpoczeciem rozsiewania sprawdzaé dziatanie wszyst-
kich elementow ruchomych, jak np. tozyska kulkowe i $lizgowe, gtowice prze-
gubdéw kulowych i sworznie fozyskowe.

e Wszystkie elementy potgczen holowanego belkowego rozsiewacza nawozow
mineralnych AGT 6000 z ciggnikiem réwniez podlegajg zuzyciu. Dotyczy to w
szczegolnosci gardzieli zaczepu kulowego lub ucha zaczepu sworzniowego.

e Zaleca sie po kazdym sezonie sprawdzanie przez obstugujgcego sprzedaw-
ce stanu holowanego belkowego rozsiewacza nawozoéw mineralnych
AGT 6000, a zwtaszcza jego elementow mocujgcych, instalacji hydraulicznej,
cztondw dozujgcych, krzywakdw, wezy i talerzy rozrzucajgcych.

e (Czesci zamienne muszg by¢ zgodne przynajmniej z wymaganiami technicz-
nymi producenta maszyny. Jest to zapewnione np. przez uzywanie oryginal-
nych czesci zamiennych.

e Wymienia¢ we wtasciwym czasie elementy zuzyte, aby unikngé skutkéw mo-
gacej powstac szkody.

10.2 Czyszczenie belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

Nawoz i brud sprzyjajg korozji. Mimo ze komponenty belkowego rozsiewacza na-
wozow mineralnych sg wykonane ze stali nierdzewnej, zalecamy dla utrzymania
wartosci maszyny jej natychmiastowe czyszczenie po kazdym uzyciu.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy tez jeszcze uwzgledni¢ nastepujg-
ce wskazdwki:

e Naoliwione maszyny czyscic¢ tylko w myjniach z separatorem oleju.

® Przy czyszczeniu strumieniem wody pod wysokim cisnieniem nigdy nie kie-
rowac strumienia wody bezposrednio na urzgdzenia elektryczne, elementy
hydrauliczne, tozyska slizgowe i naklejki.

NOTYFIKACJA

Wskazowki dotyczgce oprozniania belkowego rozsiewacza nawozow mineral-
nych mozna znalez¢ w rozdziale 7 Préba rozsiewu, strona 53.

Wskazdéwki dotyczgce sktadania w catos¢ belkowego rozsiewacza nawozow mi-
neralnych mozna znalez¢ w rozdziale 7.3 Zmontowanie doprowadzenia powie-
trza, strona 61.

10.2.1 Czyszczenie

e Rozsiewacz nawozéw AGT 6000 mineralnych czysci¢ przy uzyciu tagodne-
go strumienia wody.

e Oczysci¢ w szczegolnosci doprowadzenia powietrza, iniektory i krzywaki.
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10.2.2 Pielegnacja

e Belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych AGT 6000 nalezy po oczyszcze-
niu zakonserwowacé biodegradowalnym srodkiem antykorozyjnym.

NOTYFIKACJA

Po oczyszczeniu mozna przez wtgczenie napedu dmuchaw osuszy¢ calg insta-
lacje doprowadzenia powietrza, iniektory, weze podawania nawozu i rury belki.
W ten sposdb mozna unikng¢ zatoréw spowodowanych przez pozostatosci.

10.3 Konserwacja mechaniki
10.3.1 Kontrola potaczen gwintowanych

Potgczenia srubowe zostaty fabrycznie dokrecone z wymaganym momentem ob-
rotowym i zabezpieczone. Drgania i wstrzgsy, zwtaszcza w pierwszych godzi-
nach pracy, mogg spowodowac poluzowanie potgczen gwintowanych.

e W nowym belkowym rozsiewaczu nawozow mineralnych nalezy po okoto 30
godzinach pracy sprawdzi¢ stabilnos¢ wszystkich potgczen gwintowanych.

e Stabilnos¢ wszystkich potgczen gwintowanych sprawdzac regularnie, nie
rzadziej jednak niz przed rozpoczeciem kazdego sezonu.

e Dokrecac luzne potgczenia srubowe. Uwzgledniac przy tym w szczegdlnoci
informacje producenta dotyczace momentoéw dokrecania.

10.3.2 Sprawdzenie dozowania i wielko$ci wysiewu

W celu uzyskania doktadnego dozowania i wysiewu cztony dozujgce muszg byc¢
wiasciwie wyregulowane i wolne od pozostato$ci nawozu.

Sprawdzenie odstepu miedzy watkami koteczkowymi a korytem rozsiewo-
wym

Odstep miedzy watkami koteczkowymi a najwyzej lezgcg krawedzig koryta roz-
siewowego winien by¢ taki sam na catej szerokosci i wynosi¢ ok. 3 mm.

e \Wprowadzi¢ pasek blachy o
grubosci 3 mm w odstep
miedzy watkami koteczkowy-
mi [1] a krawedzig blachy ko-
ryta rozsiewowego [2].

Rysunek 10.1: Sprawdzenie odstepu miedzy
watkami koteczkowymi a ko-
rytem rozsiewowym
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Odstep jest wyregulowany prawidtowo, jesli:

e pasek blachy o grubosci 3 mm mozna wsungc¢ bez luzu na catej mierzonej
szerokosci,

e ustawiony odstep jest rbwnomierny na catej szerokosci.

NOTYFIKACJA

W przypadku belkowych rozsiewaczy nawozéw mineralnych o zredukowanej
szerokosci roboczej rownomierny odstep 3 mm nalezy sprawdzac tylko na wy-
sokoséci podajgcych watkéw koteczkowych. W obrebie petnych tarcz odstep ten
moze sie zmienia¢ (nie ma podawania nawozu).

Regulacja odstepu miedzy watkami koteczkowymi a korytem rozsiewowym:

e Wyregulowac odstep na
3 mm za pomoca $rub
ustawczych [3] podparcia ko-
ryta rozsiewowego.

Rysunek 10.2: Regulacja odstepu miedzy
watkami koteczkowymi a ko-
rytem rozsiewowym

NOTYFIKACJA

Jesli ustawienie odstepu na 3 mm przestaje by¢ mozliwe, nalezy watki kotecz-
kowe na wale dozujgcym wymieni¢ na nowe.

Kontrola zuzycia innych cztonéw dozujacych:

e Sprawdzi¢ zuzycie przewodow doprowadzenia powietrza, lejéw uszczelnia-
jacych, krzywakow, wezy podawania nawozu i talerzy rozrzucajgcych.

e W razie peknie¢ wskutek zuzycia elementy te nalezy wymieni¢ na nowe.

NOTYFIKACJA

Wtasdciwg ilos¢ do rozsiewania sprawdzi¢ za pomocg proby rozsiewu (patrz roz-
dziat 7 Proba rozsiewu, strona 53).
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10.3.3 Sprawdzenie i ustawianie roztozonej belki

NOTYFIKACJA

Belki sg fabrycznie ustawione na wtasciwe pozycje i wtasciwg site mocujaca.
Ponowna regulacja jest konieczna tylko po wymianie poszczegdlnych elemen-
téw sktadowych i segmentow belek.

Przed rozpoczeciem prac regulacyjnych zalecamy skontaktowanie sie

Z naszym serwisem.

Belki po roztozeniu poszczegdlnych segmentéw muszg zaréwno pionowo jak i
poziomo by¢ ustawione w jednej linii. Jednoczesnie leje uszczelniajgce musza
scisle przylegac¢ do tozysk przegubowych segmentéw belek. Jesli tak nie jest, na-
lezy na nowo wyregulowac $ruby ograniczajgce do ustawienia w pionie. Do regu-
lacji w poziomie mozna postuzy¢ sie Srubami ustawczymi na dolnej i gérnej ptycie
oporowej przegubdw.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia i $cinania przy roztozonych

iji belkach.
Miedzy ramg wahliwg i belkami oraz w punktach przegubowych
belek moze dochodzi¢ do zgniecenia lub Scinania koriczyn.
» Nigdy nie siega¢ miedzy rame wahliwg i belki ani miedzy
elementy belek.
» Przy pracach kontrolnych i regulacyjnych nosi¢ rekawice
ochronne.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek wahan belek
A Przy otwartych blokadach ramy wahliwej belki mogg wykonywac
silne wahania i spowodowac¢ obrazenia oséb.
» Przy pracach regulacyjnych zawsze zamykac¢ blokade ramy

wahliwe;j.
» Usung¢ wszystkie osoby ze strefy zagrozenia wywotanego

przez belki.
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Warunek:

Wszystkie segmenty belek sg catkowicie roztozone.
Blokada ramy wahliwej jest zamknieta.

Sprawdzanie:

Segmenty belek tworzg jedng linie w ich ustawieniu poziomym i pionowym.

Leje uszczelniajgce Scisle przylegajg do tozysk przegubowych segmentdw
belek.

Wymiar odstepu A (patrz rysunek 10.3: pozycja A) wynosi ok. 47 mm.

Regulacja ustawienia pionowego:

e
S

Sprawdzi¢, ktéry segment
belki jest nieprawidtowo
ustawiony.

Odkrecic przeciwnakretke [1]
na regulowanej $rubie ogra-
niczajgce.

Wyregulowac $ruby ograni-
czajgce [2] na odpowiednich
punktach przegubowych.

Segmenty belek musza two-
rzy¢ linie pionowa. Leje
uszczelniajgce muszg scisle
przylega¢. Odstep A winien
u gory, w srodku i na dole
wynosic po ok. 47 mm.

Dokrecic¢ z powrotem prze-
ciwnakretke.

Rysunek 10.3: Ustawianie w pionie roztozo-
nych segmentow belek
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Regulacja ustawienia poziomego:

zegubu [3] (nie wszystkie).

2. Odkreci¢ przeciwnakretki na ﬁ
precie gwintowanym.

3. W celu optymalizacji usytu-
owania wkrecac lub wykre-
cac pret gwintowany [4].

Belki muszg tworzy¢ linie po-
ziomg stopniowo opadajacg
w kierunku na zewnatrz. Leje
uszczelniajgce muszg Scisle
przylegaé.
4. Dokrecic¢ z powrotem prze-

ciwnakretke i sSruby na ptycie
przegubu. (W e s i

Rysunek 10.4: Ustawianie roztozonych belek
w poziomie

NOTYFIKACJA

Po ustawieniu w poziomie nalezy ponownie sprawdzi¢ prawidtowos¢ ustawienia
w pionie.
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10.3.4 Ustawianie sily mocowania segmentéw belek

Przy roztozonych belkach mozna za pomocg uktadu uruchamiania belek ustawi¢
site mocowania segmentéw belek.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zgniecenia i $cinania przy roztozonych

iji belkach.
Miedzy ramg wahliwg i belkami oraz w punktach przegubowych
belek moze dochodzi¢ do zgniecenia lub Scinania koriczyn.

» Upewni¢ sie, ze podczas prac regulacyjnych blokada ramy
wahliwej jest zamknieta.

» Nigdy nie siega¢ miedzy rame wahliwg i belki ani miedzy
elementy belek.

» Przy pracach kontrolnych i regulacyjnych nosi¢ rekawice
ochronne.

NOTYFIKACJA

Przy nizej opisanych czynnosciach cylindry hydrauliczne sg liczone zawsze od
wewnatrz na zewnatrz.

Przykiad: ,2. cylindrem hydraulicznym czesci Srodkowej belki wzgledem czesci
poczatkowej” jest 2. cylinder od wewnatrz.
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Czes¢ srodkowa belki wzgledem czesci poczatkowej

Site mocujgca czesci srodkowej belki wzgledem czesci poczgtkowej ustawia sie
na pakiecie sprezyn krgzkowych na 2. cylindrze hydraulicznym (stan roztozony).

1. Odkreci¢ przeciwnakretke
(1.

2. Ustawié¢ wymiar X, wkrecajac g
pret gwintowany [2] na
2. cylindrze hydraulicznym.

e Wymiar X min. 60 mm.

Rysunek 10.5: Zmienianie naprezenia mocu-
jacego na 2. cylindrze hy-
draulicznym.

NOTYFIKACJA

o Zwiekszanie naprezenia: Wykrecac pret gwintowany.
e Zmniejszanie naprezenia: Wkrecac¢ pret gwintowany.

Koncowa czesé¢ belki

Site mocujacg koncowej czesci belki ustawia sie na pakiecie sprezyn krgzkowych
na 3. cylindrze hydraulicznym (stan roztozony).

1. Odkreci¢ przeciwnakretke
[1].

2. Wkrecac lub wykrecac pret
gwintowany [2] na
3. cylindrze hydraulicznym.

e \Wymiar szczeliny sprezyny
krazkowej min. 1 mm.

Rysunek 10.6: Zmiana naprezenia mocuja-
cego na 3. cylindrze hydrau-
licznym.
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NOTYFIKACJA

e Zwiekszanie naprezenia: Wykrecac pret gwintowany.
e Zmniejszanie naprezenia: Wkrecac pret gwintowany.

10.3.5 Sprawdzenie i ustawianie ztozonej belki

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zgniecenia i $cinania przy roztozonych

iji belkach.
Miedzy ramg wahliwg i belkami oraz w punktach przegubowych
belek moze dochodzi¢ do zgniecenia lub Scinania konczyn.
» Nigdy nie siega¢ miedzy rame wahliwg i belki ani miedzy
elementy belek.
» Przy pracach kontrolnych i regulacyjnych nosi¢ rekawice
ochronne.

Sprawdzenie usytuowania:

1. Powoli ztozy¢ belki. Zwracaé przy tym uwage, na jakiej wysokosci (za wysoko
lub za nisko) belki trafiajg na wspornik.

2. Odczekaé¢, az nastgpi catkowite zamkniecie blokady belek.
> Naprezenie ztozonego pakietu belek zostaje zachowane wskutek dziata-
nia blokéw ryglujgcych.
3. Sprawdzi¢ usytuowanie pakietéw belek.

e Blokada transportowa [1] za-
bezpiecza belke po obu stro-
nach przed roztozeniem i
ustala jg w potozeniu trans-
portowym.

e Pakiety belek [2] z lekkim na-
prezeniem przylegajg do od-
boju [3]. :

e Pakiety belek lezg na wspor-
nikach bocznych [4].

Rysunek 10.7: Sprawdzenie ztozonej belki
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Ustawianie naprezenia mocujacego na poczatkowej czesci belki:
Ustawia¢ naprezenie na roztozonej belce.

1. Roziozy¢ belki.

2. Odkreci¢ przeciwnakretke
[1].

3. Zdemontowac¢ sworzen [3] i
odchyli¢ na zewnatrz cylin-
der.

4. Obracac¢ gniazdo przegubu
[2] na 1. cylindrze hydrau-
licznym na czesci poczatko-
wej.

| \

Rysunek 10.8: Cze$¢ poczgtkowa belki

101



10

Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

102

Ustawianie naprezenia mocujacego na srodkowej czesci belki:

Naprezeni mocujgce segmentow belki w pozycji transportowej mozna ustawic za
pomocg uktadu uruchamiania belki.

FW"”'"'”"H??' T

e Pokreca¢ nakretkg [4] na
2. cylindrze hydraulicznym.

Rysunek 10.9: Czeé¢ srodkowa belki

NOTYFIKACJA

e Zwiekszanie naprezenia: Pokrecaé nakretkg w prawo.

e Zmniejszanie naprezenia: Pokreca¢ nakretkg w lewo.

Ustawianie naprezenia mocujacego na koncowej czesci belki:

e Pokrecac nakretka [5] na
3. cylindrze hydraulicznym.

Rysunek 10.10:Koncowa czesé belki

NOTYFIKACJA

e Zwiegkszanie naprezenia: Pokrecac nakretkg w prawo.
e Zmniejszanie naprezenia: Pokreca¢ nakretkg w lewo.
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10.4 Konserwacja ukiadu hydraulicznego

Instalacja hydrauliczna holowanego belkowego rozsiewacza nawozéow AGT 6000
sktada sie z dwoch wzajemnie niezaleznych obwodéw hydraulicznych.

e Naped Vario dla funkcji dmuchawy z wtasnym zbiornikiem zapasu oleju,

e Blok hydrauliczny zasilany olejem z ciggnika.

Elementy napedowe i cztony nastawcze w obiegach hydraulicznych sg ze sobg
potgczone przewodami hydraulicznymi.

Podczas eksploatacji instalacja hydrauliczna belkowego rozsiewacza nawozéw
mineralnych znajduje sie pod wysokim cisnieniem. Temperatura olejow w trakcie
eksploatacji wynosi ok. 90°C.

A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez instala-
cje hydraulicznag
Gorgce ciecze wyptywajgce pod wysokim cisnieniem mogg spo-
wodowac¢ powazne obrazenia.
» Przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy zdekompreso-
wac instalacje hydrauliczna.
» Wytgczy¢ silnik traktora i zabezpieczy¢ traktor przed
ponownym uruchomieniem.
» Odczekaé, az instalacja hydrauliczna ochtodzi sie.

» W trakcie sprawdzania instalacji pod katem szczelnosci
nalezy zawsze nosic¢ okulary ochronne i rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko zakazenia przez oleje hydrauliczne
Oleje hydrauliczne wyptywajgce pod wysokim cisnieniem mogg
przebi¢ skore i spowodowac zakazenia.

» W przypadku zranienia spowodowanego olejem hydraulicz-
nym natychmiast uda¢ sie do lekarza.

A PRZESTROGA

Zagrozenie dla sSrodowiska spowodowane przez oleje hydrau-
liczne i przektadniowe

Olej hydrauliczny lub przektadniowy, ktéry przedostat sie do kana-
lizacji lub gruntu, moze spowodowac skazenie duzych ilosci wod
gruntowych i wody pitne;j.

P Zuzyty olej nalezy zawsze przekazywac do przyjaznej dla
srodowiska utylizacji w ustalonych punktach zbiérki, zgod-
nie ze wskazdéwkami od producenta.
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10.4.1 Sprawdzenie przewodoéw hydraulicznych

Przewody hydrauliczne sg narazone na bardzo duze obcigzenia. Nalezy je regu-
larnie sprawdzac i w razie uszkodzenia wymieniac.

Przewody hydrauliczne podlegajg procesowi starzenia. Mozna ich uzywac przez
okres najwyzej 6 lat, wigcznie z okresem sktadowania wynoszgcym maksymalnie
2 lata.

NOTYFIKACJA

Data produkcji przewodu elastycznego jest podana na jednej z armatur przewo-
du w postaci: rok/miesigc (np. 09/4).

e Regularnie, nie rzadziej jednak niz przed rozpoczeciem kazdego sezonu, do-
konywa¢ ogledzin przewodow hydraulicznych pod katem oznak zuzycia.

e Przewody hydrauliczne nalezy wymieni¢ w razie stwierdzenia nastepujgcych
uszkodzen:

- Uszkodzenia warstwy zewnetrznej az do wktadu

- Utrata elastycznosci warstwy zewnetrznej (powstawanie peknie¢)
- Deformacja przewodu

- Wysuwanie sie przewodu z armatury

- Uszkodzenie armatury

- Zmniejszona wytrzymatos¢ i ograniczone dziatanie armatury z powodu
korozji

e Przed rozpoczeciem sezonu siewnego sprawdzi¢ wiek przewodéw hydrau-
licznych. W razie przekroczenia maksymalnego okresu uzytkowania
i sktadowania wymieni¢ przewody hydrauliczne.

10.4.2 Wymiana przewodéw hydraulicznych

Przygotowanie:

e Upewnic sie, ze instalacja hydrauliczna jest zdekompresowana
i wychtodzona.

e Pod miejsca odtgczania przewoddéw podstawi¢ zbiornik do przechwytywania
wyptywajgcego oleju hydraulicznego.

e Przygotowac odpowiednie zaslepki, aby zapobiec wyptywaniu oleju hydrau-
licznego z przewoddw nieprzeznaczonych do wymiany.

e Przygotowa¢ odpowiednie narzedzie.
e Zatozy¢ rekawice ochronne i okulary ochronne.

e Upewnic sie, ze typ nowego przewodu hydraulicznego jest zgodny z typem
przewodu przeznaczonego do wymiany. Szczegdlnie zwrdci¢ uwage na wia-
Sciwy zakres cisnien i dtugos$¢ przewodu.

NOTYFIKACJA

Zwrdci¢ uwage na odmienne dane dotyczgce cisnienia maksymalnego przewo-
doéw hydraulicznych przeznaczonych do wymiany.
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Procedura:

1.

>

Odkreci¢ armature na jednym konhcu weza hydraulicznego przeznaczonego
do wymiany.

Spusci¢ olej znajdujacy sie w przewodzie hydraulicznym.
Odkreci¢ drugi koniec przewodu hydraulicznego.

Odkrecony koniec przewodu natychmiast umiesci¢ w zbiorniku do przechwy-
tywania oleju i zamkng¢ przytgcze.

Poluzowaé mocowania przewodu i zdjgé przewdd hydrauliczny.
Podigczy¢ nowy przewdd hydrauliczny do przytgczy. Dokreci¢ armature.

Zamocowac przewod hydrauliczny za pomocg elementéw mocujacych do
przewodow elastycznych.

Sprawdzi¢ potozenie nowego przewodu hydraulicznego. Nowy przewéd hy-
drauliczny musi by¢ poprowadzony w taki sam sposéb jak stary przewdd. Nie
mogg wystepowac zadne przetarcia, przewdd nie moze by¢ skrecony ani po-
tozony pod naprezeniem.

Przewody hydrauliczne zostaly poprawnie wymienione.

10.4.3 Sprawdzanie instalacji hydraulicznej napedu Vario

Naped Vario stuzy do utrzymywania statej predkosci obrotowej dmuchawy. Wie-
lottokowa pompa osiowa jest napedzana z ciggnika poprzez wat przegubowy.
Napetnienie zbiornika oleju poktadowej instalacji hydraulicznej ciggnika wynosi
25 litréw.

Naped Vario sktada sie z nastepujgcych komponentéw, ktére wymagajg konser-
wagji:

Wat przegubowy

Przektadnia

Wielotlokowa pompa osiowa

Silnik wielottokowy

Zbiornik oleju

Filtr oleju

Chtodnica oleju z czujnikiem temperatury
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10.4.4 Sprawdzanie poziomu oleju w instalacji hydraulicznej napedu Vario

Sprawdzac¢ codziennie poziom oleju w zbiorniku zapasowym.

e Odczyta¢ wysokosc¢ napet-
nienia na wskazniku pozio-
mu napetnienia [1] zbiornika
oleju [2].

Poziom oleju jest wiasciwy,
jesli miesci sie on na wskaz-
niku miedzy zielonym a czer-
wonym oznakowaniem.

Rysunek 10.11:Usytuowanie zbiornika oleju
napedu Vario

10.4.5 Wpymiana oleju i filtra oleju w instalacji hydraulicznej napedu Vario
Wymiane oleju i filtra oleju wykonywac zawsze jednoczesnie. Wymiane oleju i fil-
tra oleju w instalacji hydraulicznej napedu Vario nalezy wykonac:
e po pierwszych 50 godzinach pracy maszyny
e po kazdych nastepnych 100 godzinach pracy maszyny
® co najmniej 1 x w roku

Fabrycznie instalacja hydrauliczna jest napetniona ok. 28 litrami oleju hydraulicz-
nego HVI 68 (HVLP 68 DIN 51524/3 ISO VG-68).

NOTYFIKACJA

Dalszy gatunki oleju, ktére mozna stosowac, sg podane na licie w rozdziale
10.9.3 Materiaty eksploatacyjne, strona 139.
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Spuszczanie oleju, wymiana filtra oleju:

1.

5. Zdemontowac filtr oleju [2].

Przed spuszczeniem oleju upewnic sig, ze wielkos¢ zbiornika odbierajgcego
[4] jest dostateczna.

Odtgczy¢ waz hydrauliczny
[3] od wielottokowej pompy
osiowej i pozwoli¢, aby olej
sptynat do zbiornika odbiera-
jacego [4].

Wykreci¢ Srube spustu oleju
na zbiorniku oleju [1] i spu-
Scic¢ resztki oleju do zbiornika
odbierajgcego.

Wkreci¢ srube spustu oleju z
nowym pierscieniem
uszczelniajgcym.

Spuscic resztki oleju do
zbiornika odbierajgcego.

Napetni¢ nowy filtr oleju ok.
2 litrami oleju.

Nakreci¢ nowy filtr oleju.

Zamocowac waz hydraulicz-
ny [3] na wielottokowej pom-
pie osiowej.

Olej i filtr oleju zostaly po-
prawnie wymienione.

Rysunek 10.12:Filtr oleju
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Dolewanie oleju hydraulicznego:

A PRZESTROGA

Straty materialne spowodowane niewtasciwym gatunkiem

& o
Niewtasciwy gatunek oleju lub zmieszanie roznych gatunkow oleju
moze spowodowac straty materialne w instalacji hydraulicznej
maszyny i napedzanych przez nig elementach maszyny.

P Stosowaé wytgcznie dopuszczalne gatunki oleju, opisane w
niniejszej instrukcji obstugi.

» Nigdy nie miesza¢ réznych gatunkéw oleju. Dokonywaé
zawsze kompletnej wymiany oleju.

1. WIlaé nowy olej do zbiornika
oleju [2]. '

2. Poziom oleju jest wtasciwy,
jesli miesci sie on na wskaz-
niku poziomu oleju [1] mie-
dzy zielonym a czerwonym
oznakowaniem (zielone
oznakowanie oznacza mak-
symalny poziom oleju).

3. Zamkng¢ pokrywe wlewowa.

> Dolanie oleju hydraulicz-
nego zostato poprawnie
wykonane.

Rysunek 10.13:Dolewanie oleju hydraulicz-
nego:

10.4.6 Sprawdzanie i uzupetnianie poziomu oleju w przektadni napedu Vario

1. Wykreci¢ $rube kontrolg [1] k
na przektadni. i

Poziom oleju jest wiasciwy, — i i @
jesli olej wyptywa. R " oo o

Rysunek 10.14:Sprawdzanie poziomu oleju
w przekfadni napedu Vario
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Jesli poziom oleju jest niewlasciwy, nalezy dolaé oleju przektadniowego:

2. Zasiegna¢ informaciji o aktualnie uzywanym gatunku oleju i dola¢ oleju prze-
ktadniowego tego samego gatunku.

> Poziom oleju jest wtasciwy, jesli olej wyptywa spod $ruby kontrolnej.

> Poziom oleju w przektadni napedu Vario zostat poprawnie sprawdzony
i uzupetniony.
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10.4.7 Wymiana oleju w przekladni napedu Vario

110

Wymiany oleju w przektadni napedu Vario nalezy dokonaé:

po pierwszych 50 godzinach pracy maszyny
po kazdych nastepnych 500 godzinach pracy maszyny

Fabrycznie przektadnia jest napetniona iloscig 0,6 litra oleju przektadniowego
SAE 90 GL 4 albo Meropa 220.

NOTYFIKACJA

Inne gatunki oleju, ktére mozna stosowac, sg podane w rozdziale
10.9.3 Materiaty eksploatacyjne, strona 139.

-—

5.
6.
7.

Przed spuszczeniem oleju
upewnic sig, ze wielkos¢ po-
jemnika odbierajagcego jest
dostateczna.

Wykreci¢ srube spustu oleju &
[11. i

[> Olej natychmiast wyptywa. i \ )
Spuscié olej catkowicie. AN ' >
Wkreci¢ z powrotem Srube ' . o —
spustu oleju. : —F\
Rysunek 10.15:Spuszczanie oleju przektad-
niowego

Odkreci¢ srube wlewowa [2].
Napetni¢ przektadnie [3] iloScig 0,6 litra oleju przektadniowego.
Wkreci¢ z powrotem Srube wlewowg [2].

> Wymiana oleju w przekfadni napedu Vario zostata poprawnie wykonana.

NOTYFIKACJA

Wykona¢ ruch prébny.

e \Wigczy¢ naped dmuchawy do pracy przy niewielkiej predkosci obrotowej

watu odbioru mocy do chwili odpowietrzenia uktadu. Nastepnie zwiekszy¢
predkos¢ obrotowg dmuchawy do maksimum.




Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie 10

10.4.8 Kontrola innych komponentéow

e Wielottokowe pompy osio-
we [1], silnik wielottokowy
[2] i chtodnice oleju [3]
sprawdzac regularnie, a co
najmniej przed rozpocze-
ciem kazdego wysiewu.

e Sprawdzi¢ elementy pod kg-

tem zewnetrznych uszko-
dzen i nieszczelnosci.

Rysunek 10.16:Sprawdzanie wielottokowej
pompy osiowej, silnika wielo-
ttokowego i chtodnicy oleju
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10.4.9 Konserwacja instalacji hydraulicznej bloku hydraulicznego

Blok hydrauliczny zasila wszelkie funkcje napedowe i nastawcze, uruchamiane
za posrednictwem sterownika elektronicznego.

Rysunek 10.17:Usytuowanie bloku hydrau-
licznego

Konserwacji wymagajg nastepujgce komponenty instalacji hydraulicznej bloku
hydraulicznego:

e Silniki hydrauliczne funkcji napedu uktadu dozowania.
e Cylindry hydrauliczne do funkcji nastawczych.
e Hydrauliczny filtr ciSnieniowy

Sprawdzanie silnikéw hydraulicznych uktadu dozowania

Silniki hydrauliczne nalezy sprawdzac¢ regularnie, co najmniej przed rozpocze-
ciem kazdego wysiewu.

Uktad dozowania jest napedzany trzema silnikami hydraulicznymi po lewej [1] i
trzema silnikami hydraulicznymi po prawej stronie.

Rysunek 10.18:Silniki hydrauliczne w ukta-
dzie dozowania po lewej stro-
nie

e Sprawdzi¢ elementy pod katem zewnetrznych uszkodzen i nieszczelnosci.
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Sprawdzanie cylindréw hydraulicznych do funkcji nastawczych.

Cylindry hydrauliczne nalezy sprawdzaé regularnie, lecz co najmniej przed roz-
poczeciem kazdego wysiewu.

Funkcje nastawcze: Cylindry hy-
drauliczne do zmiany wysokosci
belki[1], uruchamiania belki [2],
blokowania ramy wahliwej [3],
obstugi plandeki zakrywajgcej
[4].

Rysunek 10.19:Cylindry hydrauliczne obstugi
belki z tytu po prawej

Funkcje nastawcze: Cylinder hy-
drauliczny blokady transportowej

[5].

Rysunek 10.20:Cylinder hydrauliczny bloka-
dy transportowe;j

Funkcje nastawcze: Cylinder hy-
drauliczny nachylenia do stoku

[6].

Rysunek 10.21:Cylinder hydrauliczny nachy-
lenia do stoku
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e Sprawdzi¢ elementy pod katem zewnetrznych uszkodzen i nieszczelnosci.

Sprawdzenie hydraulicznego filtra cisSnieniowego

Dla zapewnienia dtugotrwatej i bezusterkowej eksploataciji filtr ciSnieniowy nalezy
wymienia¢ przynajmniej raz na rok.

't_
< - |

Rysunek 10.22:Hydrauliczny filtr ciSnieniowy

e Sprawdzi¢ elementy pod katem zewnetrznych uszkodzen i nieszczelnosci.
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Sprawdzenie membranowych akumulatoréw cisnienia

Membranowe akumulatory cisnienia [1] sg na ogét bezobstugowe. Dla zapewnie-
nia dtugotrwatej i bezusterkowej eksploatacji nalezy w regularnych odstepach
czasu, lecz przynajmniej raz na rok wykonywaé nastepujgce sprawdzenia:

e Jakosc i szczelnosc¢ przyta-
czy.

e Prawidtowo$¢ stanu armatur
i urzadzen bezpieczenstwa.

e Stabilnos¢ elementu mocujg-
cego.

Rysunek 10.23:Membranowy akumulator ci-
Snienia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu

A W razie niewlasciwego postepowania przy montazu i obstudze
membranowy akumulator ciSnienia moze wybuchng¢ lub zostac

rozerwany, powodujgc najciezsze obrazenia, nawet ze skutkiem
Smiertelnym.

» Wszelkie prace przy przytgczach hydraulicznych i pneuma-
tycznych membranowego akumulatora cisnienia mogg byc¢
wykonywane tylko przez osoby przeszkolone w tym zakresie.

P Przestrzegaé informacji zawartych w instrukcji obstugi pro-
ducenta membrany.

A OSTRZEZENIE

Gorace powierzchnie

A Korpus akumulatora ci$nienia moze by¢ gorgcy. Stwarza to nie-
bezpieczenstwo oparzeh.

» Wszelkie prace przy przytaczach hydraulicznych i pneuma-
tycznych membranowego akumulatora cisnienia mogg byc¢
wykonywane tylko przez osoby przeszkolone w tym zakresie.
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10.5

10.5.1

116

Konserwacja uktadu jezdnego i hamulcow

Masa holowanego belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych AGT 6000 jest
przenoszona przez 0$ o zawieszeniu hydropneumatycznym. Funkcja hamowa-
nia maszyny realizowana jest przez dwuobwodowy pneumatyczny uktad hamul-
cowy.

Ukfad jezdny i hamulce majg decydujgce znaczenie dla bezpieczehstwa eksplo-
atacji belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

& nanych prac
Nieprawidtowo wykonane prace w obrebie ukfadu jezdnego i

uktadu hamulcowego wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo eks-
ploatacji belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych i mogg
prowadzi¢ do ciezkich wypadkow, skutkujgcych obrazeniami osob
i stratami materialnymi.

P Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulco-
wego mogg by¢ wykonywane tylko przez warsztaty specjali-
styczne lub uznane stuzby specjalizujgce sie w uktadach
hamulcowych.

Kontrola stanu i dziatania hamulcéw

NOTYFIKACJA

Zakupiony belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 jest maszyng
roboczg, wiec nie ma obowigzku dokonywania cyklicznych przeglgdoéw w stacji
kontroli pojazdow.

S3g Pahstwo sami odpowiedzialni za utrzymanie nienagannego stanu urzgdzenia.

Bezawaryjne dziatanie uktadu hamulcowego ma ogromne znaczenie dla bezpie-
czehstwa Panstwa belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000.

Uktad hamulcowy nalezy poddawac regularnym, przynajmniej corocznym ba-
daniom w warsztacie specjalistycznym.

Uktad hamulcowy musi by¢ sprawdzany regularnie, przynajmniej przed kazdag
jazda, pod katem uszkodzen i wyciekow.

Przy kontroli uktadu hamulcowego uwzglednia¢ nastepujgce wskazowki:

e Kontrole uktadu hamulcowego wykonywac w stanie suchym, nie na mokrym
pojezdzie lub przy deszczowej pogodzie.

e Skontrolowac¢ uktad hamulcowy pod katem nieszczelnosci i uszkodzen.
e Sprawdzi¢ dzwignie i drgzki hamulcowe pod kgtem swobody ruchu.

e Nacisng¢ pedat hamulca przy pracujgcym silniku (cisnienie w ukfadzie pneu-
matycznym musi by¢ wytworzone). Mozliwe musi by¢ wcisniecie najwyzej 2/3
skoku pedatu. W przeciwnym razie nalezy wyregulowac¢ hamulec.

e Odpowiednio wczesnie wymieni¢ oktadziny hamulcowe. Stosowac¢ w tym
celu tylko oktadziny hamulcowe przypisane do osi.

e Sprawdzi¢ stan mieszkow sprezystych i ochronnych.
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10.5.2 Odwadnianie zbiornika powietrza

Woda ze skroplin w obwodzie pneumatycznego uktadu hamulcowego gromadzi
sie w zbiorniku powietrza.

Zbiornik ten nalezy codziennie odwadnia¢ celem unikniecia szkdd korozyjnych w
pneumatycznym uktadzie hamulcowym.

1. Otworzy¢ zawor odwadnia-
jacy [1], pociagajac za uch-
wyt pierscieniowy.

2. Catkowicie spusci¢ wode ze |
skroplin.

3. Zamkngc¢ zawoér odwadniaja-
cy [1].

> Zbiornik powietrza zostat
odwodniony.

Rysunek 10.24:Zbiornik powietrza

10.5.3 Kontrola stanu zawieszenia osi

Przy kontroli zawieszenia osi uwzgledniaé nastepujace wskazowki:

Zawieszenie osi musi by¢ sprawdzane regularnie, przynajmniej przed kazda jaz-
da, pod katem uszkodzen i wyciekdw.

e Kontrole zawieszenia osi wy-
konywac w stanie suchym.

e Sprawdzi¢ cylinder zawie-
szenia [1], akumulator azoto-
wy [2] i przewody
hydrauliczne [3] pod katem
uszkodzen i wyciekow.

e Dokonac kontroli wizualne;j
bloku i manometru obcigze-
niowego [4] pod katem
uszkodzen i wyciekow.

Rysunek 10.25:Kontrola zawieszenia osi
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e Sprawdzi¢ stabilnos¢ moco-
wan cylindra zawieszenia,
jak np. sworznie [5] czy pier-
Scienie osadcze [6].

Rysunek 10.26:Sprawdzanie stabilnosci mo-
cowan cylindra zawieszenia

10.5.4 Kontrola dziatania zawieszenia osi
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Zawieszenie hydropneumatyczne jest zasilane z instalacji hydraulicznej ciggnika
i obstugiwane przez uktad sterowania elektronicznego belkowego rozsiewacza
nawozow mineralnych.

Warunek:

e Upewnic sie, ze hydraulika ciggnika jest wigczona i sterowanie elektroniczne
belkowego rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000 sg wigczone.

Procedura:
1. Naciskac przycisk funkcyjny Nastepna strona do chwili m
wyswietlenia ekranu roboczego 1.

2. Nacisng¢ przycisk funkcyjny Ustawienial/lnfo. {%
> Nastgpi przej$cie do menu Ustawienia/lnfo.

3. Nacisngc przycisk funkcyjny Os$ hydro. D:S:D
> Nastgpi przejscie do menu O$ hydro.
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05 hydrauliczna

=

L J

S

Rysunek 10.27:Menu ,O$ hydro”

4. Naciska¢ przycisk funkcyjny Wceiagnaé cylindry az do =1
chwili catkowitego wciggniecia cylindrow hydraulicznych D:S:D
zawieszenia.

5. Naciska¢ przycisk funkcyjny Wysuna¢ cylindry az do 1t 1
chwili catkowitego wysuniecia cylindrow hydraulicznych
zawieszenia i wylgczenia czynnosci.

6. Nacisngc przycisk funkcyjny Zawieszenie automatyczne.

+ +
D> Cylindry hydrauliczne muszg sie teraz ustawi¢ automa- Dﬁ%ﬂ
tycznie na wysoko$¢ jazdy (wysuniecie o ok. 50 mm). * *

7. Sprawdzi¢ ustawiong automatycznie wysokosc¢ jazdy.

> Dzialanie zawieszenia osi zostato sprawdzone.

NOTYFIKACJA

Jesli podczas kontroli dziatania wystgpig usterki, postepowac¢ wedtug instrukcji
producenta lub skontaktowac sie z naszym serwisem.

Dalsze wskazdéwki dotyczgce konserwaciji i utrzymania sprawnos$ci zawieszenia
hydropneumatycznego réwniez sg podane w instrukcji producenta.
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10.6

10.6.1

Kota i opony

Stan két i opon ma duze znaczenie dla bezpieczenstwa eksploataciji belkowego
rozsiewacza nawozow mineralnych AGT 6000.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

iji nanych prac
Nieprawidtowo wykonane prace w obrebie kot i opon wptywajg
ujemnie na bezpieczenstwo eksploatacji belkowego rozsiewacza
nawozoéw mineralnych i mogg prowadzi¢ do ciezkich wypadkdw,
skutkujgcych obrazeniami oséb i stratami materialnymi.

» Prace naprawcze w obrebie opon i két moga by¢ wykony-
wane tylko przez fachowcdéw, postugujgcych sie odpowied-
nimi narzedziami montazowymi.

» Nigdy nie nalezy spawac¢ nadpeknietych obreczy kot czy
misek két. Ze wzgledu na obcigzenia dynamiczne w trybie
jazdy miejsca spawane pektyby w bardzo krotkim czasie.

Kontrola ogumienia

Regularnie sprawdzac¢ ogumienie pod katem zuzycia, uszkodzeh i wbitych ciat
obcych.

Co dwa tygodnie nalezy sprawdzic cisnienie w oponach, gdy sg one zimne. Prze-
strzega¢ informaciji podanych przez producenta.

10.6.2 Kontrola stanu kot

120

Regularnie sprawdzac kota pod katem odksztatcen, rdzy, pekniec¢ i ztaman.

e Rdza moze powodowac pekanie kot i uszkodzenie opon. Powierzchnie styku
két z opong i z piastg utrzymywac w stanie wolnym od rdzy.

e Kota nadpekniete, odksztatcone lub w inny sposéb uszkodzone nalezy wy-
mienic.

e Wymieni¢ kota z peknietymi lub znieksztatconymi gniazdami na sworznie.
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10.6.3 Wymiana kota

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

iji nanej wymiany kota
Nieprawidtowo wykonana wymiana kota belkowego rozsiewacza

nawozdéw mineralnych moze prowadzi¢ do ciezkich wypadkow z
obrazeniami ciata.

» Wymiane kota wykonywac tylko na pustym belkowym roz-
siewaczu nawozéw mineralnych zaczepionym na ciggniku.

» Przygotowujgc belkowy rozsiewacz nawozéw mineralnych
do wymiany kofa, nalezy go postawi¢ na rownym, stabilnym
podtozu.

Wymagania:

e Uzywac podnosnika samochodowego, ktéry moze udzwigng¢ ciezar co naj-
mniej 5 ton.

e Do dokrecenia nakretek kot nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

Umiejscowienie podnosnika samochodowego:

e Podnosnik samochodowy nalezy umiesci¢ w taki sposéb, by powierzchnia
jego przytozenia w zadnym wypadku nie mogta sie przesungé (uzy¢ np. od-
powiedniego kawatka drewna lub bloku gumowego).

e Zabezpieczy¢ dodatkowo
podnosnik przed zeslizgnie-
ciem.

e Przy wymianie kota po lewej
stronie nalezy umiesci¢ pod-
nosnik po lewej stronie [1]
pod osig na wysokosci waha-
czy zawieszenia.

e Przy wymianie kota po pra-
wej stronie nalezy umiescic
podnosénik po prawej stronie
[2] pod osig na wysokosci
wahaczy zawieszenia.

Rysunek 10.28:Punkty przytozenia podnosni-
ka samochodowego
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Montaz kota:
e Przed montazem oczysci¢ powierzchnie przylegania kota na piascie.

e Sprawdzi¢ przed montazem nakretki i sworznie két. Uszkodzone, ciezko po-
ruszajgce sie lub pokryte rdzg nakretki lub sworznie két nalezy wymienic.

o \Wszystkie nakretki kot przykrecac stopniowo i na krzyz za pomocg klucza
dynamometrycznego.

- Dokreci¢ nakretki kot momentem dokrecajgcym 560 Nm.

- Przykreci€, a nastepnie mocno dokreci¢ nalezy wszystkie 10 nakretek w
kazdym kole.

W wyniku proceséw osiadania nakretki kot obluzowujg sie podczas pierwszych
kilometréw jazdy fabrycznie nowym pojazdem przetadunkowym lub po wymianie
kota.

e Po 50 km jazdy dokrecic nakretki kot przypisanym momentem dokrecajgcym.

NOTYFIKACJA

Przy montazu két przestrzegac¢ wskazowek i wymaganych czynnosci podanych
przez producenta osi.
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10.7 Instalacja elektryczna i elektroniczna

10.7.1

SGT-FANCH

Schemat potaczen instalacji elektrycznej

Rysunek 10.29:Schemat instalacji elektrycznej

[1]1 Sterownik

[2] Uchwyt wielofunkcyjny

[3] Kabel tgczacy z magistralg ISOBUS

[4] Kabel ISOBUS

[5] Chiodnica oleju

[6] Komputer roboczy ISOBUS

[71 Skrzynka rozdzielcza K1, z przodu

[8] Kabel instalacji oswietleniowej

[9] Zasilanie elektryczne chiodnicy oleju

[10] Dozowanie z szerokosciami czesciowymi, po
prawej stronie (4, 5, 6)

iALITEIi

[11] Czujniki stanu napetnienia

[12] Skrzynka rozdzielcza K2, z tytu

[13] Dozowanie z szerokosciami czesciowymi, po
lewej stronie (1, 2, 3)

[14] Czujnik predkosci jazdy

[15] Instalacja oswietleniowa

[16] Uruchamianie belki z blokadg transportowg

[17] Blokada ramy wahliwej

[18] Nachylenie belki do stoku

[19] Zmiana wysokosci belki

[20] Zawieszenie osi
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10.7.2 Zabezpieczenia elektryczne

Zasilanie elektryczne zaczepionego urzgdzenia jest zabezpieczone poprzez ka-
bel ISOBUS ciggnika.

Kabel RAUCH ISOBUS:

Kabel RAUCH ISOBUS jest zabezpieczony przed przecigzeniem za pomoca jed-
nego bezpiecznika 50 amperéw i jednego bezpiecznika 30 amperéw. Bezpiecz-
niki te znajdujg sie w poblizu przytgczy akumulatora ciggnika.

[1] Bezpiecznik 50 A, DIN 72 Ii
851/3E (czerwony)

[2] Bezpiecznik 30 A, DIN 72 |
851/3C (zielony) (]

Rysunek 10.30:Bezpieczniki na kablu RA-
UCH ISOBUS

Elektronika zawieszenia osi:

Elektronika zawieszenia osi jest chroniona za pomocg odrebnego bezpiecznika
przecigzeniowego. Bezpiecznik ten znajduje sie w skrzynce rozdzielczej K2 w tyl-
nej czesci pojazdu.

[1] Bezpiecznik 10 A

Rysunek 10.31:Bezpiecznik w skrzynce roz-
dzielczej K2
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10.7.3 Kontrola przewodéw elektrycznych

e Dokonywa¢ ogledzin przewodéw elektrycznych pod katem zuzycia.
W szczegolnosci zwraca¢ uwage na uszkodzenia zewnetrzne i miejsca ze-
rwania.

10.7.4 Kontrola dzialania instalacji oSwietleniowej

Belkowy rozsiewacz nawozow mineralnych AGT 6000 jest wyposazony fabrycz-
nie w instalacje oswietlenia przedniego i tylnego.

e Sprawdzi¢ dziatanie swiatet wstecznych, migaczy i swiatet pozycyjnych.
10.7.5 Elektroniczny ukiad sterowania

Czilony dozujgce, funkcje belki i zawieszenie osi sg sterowane i regulowane elek-

trohydraulicznie. Obstuga belkowego rozsiewacza nawozéw mineralnych

AGT 6000 wymaga postugiwania sie sterownikiem ISOBUS i dzojstikiem

W ciggniku.

Kontrola funkcji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen

A Kontrola elektronicznego uktadu sterowania odbywa sie w czasie
rzeczywistym. Oznacza to, ze komponenty maszyny natychmiast
wykonujg wybrang funkcje.

Przed kontrolg okreslonej funkcji przestrzegac, aby bezpieczen-
stwo kontrolujgcego i oséb trzecich byto zapewnione. Informacje
na ten temat nalezy zaczerpngé z odpowiednich rozdziatow niniej-
szej instrukcji obstugi.
» Nalezy w szczegdlnosci przestrzegac, aby byta dosta-
teczna ilos¢ miejsca do sprawdzenia belek.

» Usunag¢ wszystkie osoby ze strefy zagrozenia wywotanego
przez belki.

Sprawdzac nastepujgce funkcje elektronicznego uktadu sterowania:
e Predkos¢ obrotowa watu dozujgcego WEL/WYL (patrz ponizej)

® Przelgczanie szerokosci czesciowej (patrz rozdziat 8.4.2 Rozsiewanie,
strona 73)

e Funkcje stelazu gtéwnego (rozktadanie, sktadanie, podnoszenie, opuszcza-
nie, nachylanie) (patrz rozdziat 8.3 Uruchamianie belek, strona 66)

e Blokada stelazu (patrz rozdziat 8.3 Uruchamianie belek, strona 66)

e Blokada ramy wahliwej (patrz rozdziat 8.3 Uruchamianie belek, strona 66)

e Zawieszenie osi, podnoszenie/opuszczanie poziomu (patrz
rozdziat 10.5.4 Kontrola dziatania zawieszenia osi, strona 118)

® Zawieszenie osi automatyczne (patrz rozdziat 10.5.4 Kontrola dziatania za-
wieszenia osi, strona 118)

e Sprawdzenie czujnika predkoséci jazdy (patrz ponizej)
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e Sprawdzenie czujnika temperatury i dmuchawy (patrz ponizej)

e Sprawdzenie czujnikow napetnienia (patrz ponizej)
Kontrola predkosci watu dozujacego:

e Sprawdzi¢ stabilnos¢ osa-
dzenia kofa czotowego (znaj-
duje sie za ostong z blachy) |
na wale nadajnika impulséw
obrotu [1].

e Na maszynie znajduje sie
tacznie 6 nadajnikow impul-
séw obrotu. Sg one zawsze
umieszczone bezposrednio
przy napedzie dozowania.

e W razie wystgpienia usterek
postepowac wedtug wskazoé-
wek w rozdziale 9 Usterki
i komunikaty alarmowe,
strona 83.

Rysunek 10.32:Dozowanie z prawej strony

Kontrola czujnika predkosci jazdy:

Podczas jazdy transportowej i rozsiewania na ekranie roboczym 1 na sterowni-
ku elektronicznym wyswietlana jest aktualna predkos¢ jazdy. Jesli tak nie jest,
nalezy sprawdzi¢ czujnik predkosci jazdy lub kalibracje.

BB ks 3B.BHRa SHEBHR

a-ak-h_m.—@

i i T
|Fﬂk4| -
FAlTOS AUTO

a5

Rysunek 10.33:Ekran roboczy 1
[2] Wyswietlanie aktualnej predkosci jazdy
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Czujnik predkosci jazdy [3] jest zamontowany w piascie kota po lewej stronie, pa-
trzgc w kierunku jazdy. W celu sprawdzenia pozycji montazowej i odstepu czuj-
nika nalezy zdja¢ blache ostonowg [4].

e Odstep miedzy czujnikiem
kota a kotem impulsowym
musi wynosi¢ 3 mm.

e Sprawdzi¢ ten odstep za po-
moc3g paska blachy o grubo- ™
$ci 3 mm i ewentualnie ‘
ustawi¢ go na nowo.
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Kontrola czujnika temperatury i chtodnicy:

Przy temperaturze oleju wynoszgcej powyzej 62°C przy jezdzie z rozsiewaniem
na ekranie roboczym 1 na wys$wietlaczu sterownika pojawia sie aktualna tempe-
ratura oleju w napedzie dmuchawy. Jest to jednoczes$nie chwila automatycznego
zafgczenia chfodnicy oleju.

Jesli temperatura oleju spadnie ponizej 62°C, chtodnica oleju zostaje wytgczona,
a na ekranie roboczym 1 przestaje by¢ wyswietlana temperatura oleju.

600BKke 12.00ha 3333m

15 .4 % szo%—@

Rysunek 10.35:Ekran roboczy 1

[5] Wyswietlanie aktualnej temperatury oleju w napedzie dmuchawy

[6] Chitodnica oleju
[71 Czujnik temperatury

Rysunek 10.36:Czujnik temperatury na
chtodnicy oleju

1. Na ekranie roboczym 1 nacisng¢ przycisk funkcyjny 3’%
Ustawienia/lnfo.

2. Wybraé wiersz Alarmowa temperatura oleju i ustawi¢ wartos¢ na 121.
> Na wyswietlaczu sterownika wyswietlone zostaje wskazanie temperatury.

3. Na ekranie roboczym 1 wyswietlana jest teraz aktualna temperatura napedu
dmuchawy.

> Jesli przy pracujgcym napedzie dmuchawy warto$c¢ ta rosnie, czujnik jest
sprawny.
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4. Nastepnie nalezy warto$c¢ te przestawic¢ z powrotem na alarmowg temperatu-
re oleju wynoszgcg 95°C, aby w razie przegrzania wyswietlit sie na terminalu
obstugowym odpowiedni komunikat alarmowy.

Kontrola czujnikéw napetnienia w zbiorniku:

Jesli poziom napetnienia zbiornika podczas rozsiewania dotrze do pozycji czujni-
kow napetnienia, na wyswietlaczu sterownika ukazuje sie komunikat alarmowy.
Funkcje zatgczania czujnikbw napetnienia mozna przetestowac przy uzyciu
przedmiotu przyktadanego do ptytki optycznej czujnikow.

Nalezy zwréci¢ przy tym uwage na nastepujgce sygnaty wskazujace:
e Dioda LED napiecia zasilajgcego = zielona
e Przedmiot na ptytce optycznej, czujnik Wk, dioda LED = zétta

[8] Zbiornik
[9] Czujniki napetnienia

Rysunek 10.37:Czujniki napetnienia w zbior-
niku
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10.8

10.8.1

130

Plan konserwacji

W tym rozdziale wyszczegdlniono prace konserwacyjne w ujeciu wedtug okre-
sOw miedzykonserwacyjnych.

NOTYFIKACJA

Wskazdéwki dotyczgce czestotliwosci smarowania i samego smarowania mozna
znalez¢ w rozdziale 10.9.2 Lista punktéw smarowania, strona 137.

Codziennie:

Czas Podzespét Czynnos¢ Wskazéwka
Przed kaz- | Ucho zaczepowe/Zigcze |Kontrola zuzycia Strona 36
dg pracg |gtowicy kulowej
Zbiornik oleju napedu Sprawdzi¢ poziom oleju, |Strona 106
dmuchawy (naped Vario) | ewentualnie dola¢
Wielottokowe pompy Sprawdzi¢ pod katem Strona 111
osiowe uszkodzen/przeciekéw
Silnik wielottokowy Sprawdzi¢ pod kgtem Strona 111
uszkodzen/przeciekéw
Chtodnica oleju Sprawdzi¢ pod kagtem Strona 111
uszkodzeh/przeciekéw
Blok hydrauliczny instala- | Sprawdzi¢ pod kgtem Strona 112
cji hydraulicznej uszkodzen/przeciekéw
Hamulce Sprawdzenie dziatania | Strona 116
przed rozpoczeciem jaz-
dy
Zawieszenie Osi Sprawdzi¢ stan Strona 117
Kofa i opony Sprawdzi¢ stan, spraw- |Strona 120
dzi¢ cisnienie powietrza
w oponach
Instalacja o$wietleniowa |Sprawdzic¢ dziatanie Strona 125
Po kazdej |Caly rozsiewacz nawo- |Oczyscic Strona 92
pracy zOw mineralnych
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10.8.2 Po okreslonej ilosci godzin pracy maszyny:
llos¢ go- |Podzespédt Czynnos¢ Wskazéwka
dzin pracy
maszyny
30 Cata mechanika Sprawdzi¢ potgczenia Strona 93
gwintowane
50 Przektadnia napedu Vario | Sprawdzi¢ poziom oleju | Strona 108
100 Naped hydrauliczny Vario | Wymieni¢ ole;j i filtr oleju | Strona 106
Przekfadnia napedu Vario | Wymiana oleju Strona 110
500 Zbiornik powietrza uktadu | Odwodnié Strona 117
hamulcowego
Instalacja hydrauliczna Wymieni¢ olej i filtr oleju |Strona 106
napedu Vario
Uktad hamulcowy Sprawdzenie stanu i przez warsz-
Corocznie dziatania tat specjali-
styczny
Filtr ciSnieniowy Hydro Wymienic filtr
System
Co 6 lat Przewody hydrauliczne | Wymieni¢ Strona 104
10.8.3 Przed kazdym sezonem siewnym:
Podzespét Czynnos¢ Wskazéwka
Cafta mechanika Sprawdzi¢ potgczenia gwinto- | Strona 93
wane
Dozowanie i wielkos¢ wysiewu | Sprawdzi¢, ewentualnie Strona 93
ustawié
Sprawdzi¢ usytuowanie, ewen- | Strona 95,
tualnie ustawic Strona 100
Belki Sprawdzi¢ naprezenie mocuja- | Strona 98
ce,
ewentualnie ustawic
Przewody hydrauliczne Sprawdzi¢ stan Strona 104
Elektroniczny uktad sterowania |Sprawdzi¢ dziatanie Strona 125
10.8.4 Konserwacja jednorazowa:
Kiedy? Podzespét Czynnos¢ Wskazéwka
Po 50 km |Kota Dokreci¢ nakretki kot Strona 120
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10.9 Plan smarowania

10.9.1 Rozmieszczenie punktow smarowania

Punkty smarowania znajdujg sie na catej maszynie i sg odpowiednio oznaczone.

Punkty smarowania mozna rozpozna¢ po nastepujgcej tabliczce:

=

2052253

Rysunek 10.38:Tabliczka punktu smarowania
e Tabliczki nalezy zawsze utrzymywac¢ w suchym i czytelnym stanie.

Naniesione na ponizszych rysunkach numery pozycji oznaczajg usytuowanie
punktow smarowania opisanych w rozdziale 10.9.2 Lista punktéw smarowania,
strona 137 pod tymi numerami.

Rysunek 10.39:t0zysko kotnierzowe napedu
dmuchawy

Rysunek 10.40:Cylindry hydrauliczne zabez-
pieczenia belek
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Rysunek 10.41:Podparcie dzwigni hamulca
po lewej stronie

Rysunek 10.42:t o0zysko przegubowe na cy-
lindrze hydraulicznym zawie-
szenia osi

Rysunek 10.43:Rama wahliwa, rownolegto-
bok
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Rysunek 10.44:Cylindry hydrauliczne nachy-
lenia do stoku

Rysunek 10.45:Powierzchnia slizgowa na ra-
mie wahliwej

e il | @ Bl |

Rysunek 10.46:Cylindry hydrauliczne poczat-
kowej czesci belki
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Rysunek 10.47:Przegub srodkowej czesci
belki

Rysunek 10.48:Ucha przegubdéw cylindréw
hydraulicznych Srodkowe;j
czesci belki

e -

Rysunek 10.49: Przegub koncowej czesci belki
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Rysunek 10.50:Sworznie tozyskowe ramy na-
ktadanej

Rysunek 10.51:Sworznie tozyskowe réwnole-
gtoboku

Rysunek 10.52:t 0zyska przegubowe do be-
lek na ramie wahliwej
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10.9.2 Lista punktéw smarowania

Pozycja |Punkty smarowania Interwat |Srodki
ilosci go-| smarne
dzin pra-
cy
maszyny

1 tozyska kotnierzowe napedu dmuchawy, lewe i prawe 50 Smar

staty

2 tozyska przegubowe na cylindrze hydraulicznym zabezpiecze- | 50 Smar

nia belek, z przodu i z tytu staty

3 Podparcie dzwigni hamulca, po lewej i po prawej stronie. 50 Smar

staty

4 tozyska przegubowe na cylindrze hydraulicznym zawieszenia |50 Smar

osi, u dotu, po lewej i po prawej stronie. staty

5 tozyska przegubowe na cylindrze hydraulicznym rownolegtobo- | 50 Smar

ku, u gory, u dotu, po lewej i po prawej stronie. staty

6 tozyska przegubowe na cylindrze hydraulicznym blokady ramy |50 Smar

wahliwej, u goéry, po lewej i po prawej stronie. staty

7 Ucho przegubu na cylindrze hydraulicznym nachylenia do stoku | 50 Smar

staty

8 Pakiet sprezyn na cylindrze hydraulicznym nachylenia do stoku |50 Smar

staty/olej

9 tozyska oczkowe na ramie wahliwej, wewnetrzne 50 Smar

i zewnetrzne staty

10 Powierzchnia slizgowa miedzy sworzniem prowadzgcym i ramg |50 Smar

wahliwg staty

1 tozyska oczkowe do belek na ramie wahliwej, po lewej stronie, |50 Smar

u gory i u dotu/po prawej stronie, u goéry i u dotu staty

12 tozyska oczkowe na cylindrze hydraulicznym dla poczgtkowej |50 Smar

czesci belki, lewe i prawe staty

13 Podparcie przegubowe $rodkowej czesci belki, lewe i prawe |50 Smar

staty/olej

14 tozyska oczkowe na cylindrze hydraulicznym dla srodkowej 50 Smar

czesci belki, lewe i prawe staty/olej

15 Pakiet sprezyn krazkowych na cylindrze hydraulicznym dla 50 Smar

srodkowej czesci belki, lewy i prawy staty/olej

16 Podparcie przegubowe koncowej czesci belki, lewe i prawe 50 Smar

staty/olej

17 tozyska oczkowe na cylindrze hydraulicznym dla koncowej cze- | 50 Smar

Sci belki, lewe i prawe staty
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Pozycja |Punkty smarowania Interwat |Srodki
ilosci go-| smarne
dzin pra-
cy
maszyny

18 Pakiet sprezyn krgzkowych na cylindrze hydraulicznym dla kon-| 50 Smar

cowej czesci belki, lewy i prawy staty/olej

19 Sworznie tozyskowe ramy naktadanej, lewy i prawy 50 Smar

staty

20 Sworznie tozyskowe réwnolegtoboku, lewy i prawy 50 Smar

staty
Ucho zaczepu sworzniowego / gardziel zaczepu kulowego 50 Smar

Bez ry- staty

sunku  |\Wat przegubowy 50 Smar

staty

21 tozyska przegubdéw kulowych na ramie wahliwej 50 Smar

staty
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10.9.3 Materiaty eksploatacyjne

Olej hydrauliczny napedu Vario

Napetnienie fabryczne |25 litrow Firma Oest HVI 68
Inne dopuszczone 25 litréw DIN 51524/3 SO |HVLP 68
oleje hydrauliczne VG-68

A PRZESTROGA
Nie uzywac¢ bio-olejow

& Bio-oleje sg nieodpowiednie dla temperatury roboczej instalacji
hydraulicznej napedu Vario.

P Stosowac wylgcznie podane gatunki oleju.

Olej hydrauliczny do przektadni:

Napetnienie fabryczne |0,6 litra Texaco SAE90 GL 4/
Meropa 220

Inne dopuszczone 0,6 litra Total Carter EP 220

oleje przektadniowe Castrol Alpha SP 220
BP Energol GR-XP 220
DEA Falcon CLP 220
Esso Spartan EP 220
Shell Olej Omala 220
Mobil Mobilgear 630

NOTYFIKACJA

W razie zamiaru stosowania innych olejow niz podane powyzej (a zwlaszcza
bio-olejéw), nalezy sie skontaktowa¢ z wtasciwym partnerem do rozmow
z ramienia firmy RAUCH.
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11

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

Wyposazenie dodatkowe

Wat przegubowy

Z przytgczem watu przegubowego po stronie ciggnika 1 3/4" i uzebieniem 20-
czesciowym.

Zestaw uchwytéw Quantron i dzojstik

Do wyposazenia drugiego traktora do pracy z holowanym belkowym rozsiewa-
czem nawozow mineralnych AGT 6000.

Distance-Control
Automatyczne prowadzenie stelazu pod wzgledem wysokosci i nachylenia. Na
belce umieszcza sie dwa czujniki ultradzwiekowe do pomiaru odlegtosci od grun-
tu. Dalsze czujniki nachylenia umieszcza sie na podwoziu i na ramie wahliwej.

Section-Control

Automatyczne zarzgdzanie uwrociami i szerokosciami czesciowymi z zapisem
obsiewanej powierzchni.

Wyposazenie dodatkowe sktada sie z odrebnych czesci oprogramowania doty-
czacych systemu jazdy réwnolegtej i automatyki WL/WYL z przetgczeniem sze-
rokosci czesciowych. Do nawigacji konieczny jest odbiornik D-GPS (patrz nize;j:
Odbiornik D-GPS A100 EGNOS).

Odbiornik D-GPS A100 EGNOS

Umozliwia bezptatny odbiér sygnatu korygujgcego EGNOS z dokfadnoscig wyno-
szgcg £0,30 m.

Sterownik Comfort

Sterownik ISOBUS z kolorowym wyswietlaczem 10,4" (26 cm) TFT.
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12

12.1

Utylizacja

Bezpieczenstwo

A

A OSTRZEZENIE

Nieodpowiednia utylizacja oleju hydraulicznego
i przektadniowego pocigga za sobg zanieczyszczenie srodo-
wiska

Olej hydrauliczny i przekfadniowy nie sg catkowicie biodegrado-
walne. Dlatego tez olej nie moze w niekontrolowany sposéb
przedostac sie do srodowiska.

» Wyciekly olej zebra¢ lub zatamowac przy uzyciu piasku,
ziemi lub chtonnego materiatu.

» Olej hydrauliczny i przektadniowy zebra¢ w przeznaczonym
do tego zbiorniku i zutylizowac zgodnie z przepisami.

» Nie dopusci¢ do wyciekania oleju i przedostania sie do
kanalizacji.

» Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie oleju do sieci kana-
lizacyjnej, tworzgc bariery z piasku bgdz ziemi lub stosujgc
inne odpowiednie metody blokowania tego procesu.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie srodowiska z powodu nieodpowiedniej
utylizacji materiatlow opakowaniowych

Materiat opakowania zawiera zwigzki chemiczne, ktére muszg
zosta¢ odpowiednio zutylizowane.

» Utylizowa¢ materialy opakowaniowe w upowaznionej do
tego celu firmie utylizacyjnej.

P Przestrzegac¢ przepiséw krajowych.

» Nie nalezy pali¢ materiatu opakowania, ani wyrzucaé¢ razem
z odpadami domowymi.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie srodowiska z powodu nieodpowiedniej
utylizacji podzespotéow

Niewtasciwa utylizacja stwarza zagrozenie dla Srodowiska.

P Utylizacje nalezy zleca¢ wytgcznie firmie posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia.
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Utylizacja

Ponizsze punkty obowigzujg bezwarunkowo. W zaleznosci od prawa krajowego
nalezy ustali¢ i przedsiewzig¢ wynikajgce z nich dziatania.

1.

2.

Wszystkie elementy, srodki pomocnicze i eksploatacyjne muszg by¢ usuwa-
ne z maszyny przez personel specjalistyczny.

Nalezy je Scisle posegregowad.

Wszystkie produkty odpadowe przekaza¢ do utylizacji w autoryzowanym za-
ktadzie, zgodnie z miejscowymi przepisami i dyrektywami dotyczacymi odpa-
dow przetwarzalnych i specjalnych.



Gwarancja i rekojmia

Gwarancja i rekojmia

Produkcja urzgdzen RAUCH odbywa sie zgodnie z najnowszymi metodami
technologicznymi i z zachowaniem maksymalnej starannosci. Urzadzenia te
poddawane sg licznym kontrolom.

Dlatego tez firma RAUCH udziela 12-miesigcznej gwarancji na nastepujg-
cych warunkach:

Gwarancja rozpoczyna sie z dniem zakupu.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Za wyroby pocho-
dzace od innych producentéw (instalacja hydrauliczna i elektryczna) od-
powiadamy tylko w zakresie gwarancji udzielonych przez tych
producentow. W okresie gwarancyjnym wady materiatowe i fabryczne
usuwane sg nieodptatnie na drodze wymiany lub naprawy wadliwych
czesci. Inne, takze dalej idgce prawa, jak zgdania uniewaznienia umowy,
zmniejszenia lub pokrycia szkdd, ktére nie sg zwigzane z przedmiotem
dostawy, sg catkowicie wykluczone. Swiadczenia gwarancyjne sg reali-
zowane przez autoryzowane warsztaty, przez przedstawicieli firmy RA-
UCH lub zakfad.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw normalnego zuzycia, zabrudzen, ko-
rozji ani nieprawidtowosci powstatych wskutek nieumiejetnego obcho-
dzenia sie z produktem lub dziatania czynnikéw zewnetrznych.
Gwarancja wygasa w przypadku podejmowania préb samodzielnej na-
prawy lub zmiany pierwotnego stanu produktu. Prawo do otrzymania cze-
Sci zamiennych wygasa, jesli nie byly uzywane oryginalne czesci
zamienne RAUCH. Dlatego tez nalezy przestrzegac instrukcji obstugi.
W razie watpliwosci zwracac sie do przedstawicieli lub bezposrednio do
firmy. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w zaktadzie produkcyj-
nym najpdzniej w ciggu 30 dni od wystgpienia szkody. Podac date zaku-
pu i numer maszyny. Naprawy swiadczone w ramach gwarancji powinny
by¢ przeprowadzane przez autoryzowany warsztat dopiero po porozu-
mieniu sie z firmg RAUCH lub jej oficjalnym przedstawicielstwem. Prace
gwarancyjne nie przedtuzajg czasu gwarancji. Uszkodzenia transporto-
we nie sg wadami fabrycznymi, dlatego tez producent nie ma obowigzku
objecia ich zakresem gwaranciji.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktére nie powstaty w samych urza-
dzeniach firmy RAUCH, sg wykluczone. W szczegdlnosci wykluczona
jest odpowiedzialno$¢ za szkody wtorne powstate wskutek wystgpienia
wad w rozsiewaczu. Samowolne zmiany w urzgdzeniach RAUCH moga
by¢ przyczyng szkdd nastepczych i wykluczajg odpowiedzialnos¢ do-
stawcy z ich skutki. W przypadku zamiaru albo znacznego zaniedbania
wiasciciela lub pracownika zarzgdzajgcego oraz w przypadkach, w kto-
rych zgodnie z prawem odpowiedzialnosci za produkt przy wadach
przedmiotu dostawy istnieje odpowiedzialnos¢ za szkody osobowe lub
szkody rzeczowe przedmiotéw uzywanych prywatnie, nie obowigzuje wy-
kluczenie odpowiedzialnosci dostawcy. Nie obowigzuje ono rowniez w
przypadku braku cech, ktére zostaly wyraznie zapewnione, jesli zapew-
nienie to spowodowato zabezpieczenie zamawiajgcego przed szkodami,
ktére nie powstaty na samym przedmiocie dostawy.
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